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m FRANCAIS - FR

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous
conseillons de lire attentivement la notice d'installation,
dutilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour
vous apporter entiére satisfaction.

Sivous avez besoin daide, 'quipe de votre magasin est a votre
disposition pour vous accompagner.

Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser
Cappareil, et conservez-le pour pouvoir le consulter
ultérieurement et i besoin le communiquer a un tiers.

|

AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques,
respectez les précautions de sécurité de base afin de réduire le

risque d’incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles..

1) Consignes générales )
Merci de verifier que les caracteristiques electriques de ce
luminaire sont compatibles avec votre installation..

|

AVERTISSEMENT : L'alimentation électrique doit &tre mise hors
tension avant le montage, la maintenance, le remplacement de
Lampoule ou le nettoyage.

|

Veiller a ne pas percer de tuyaux ou de cables cachés lors du
pergage des trous pour Uinstallation de léquipement.

Symboles d’avertissement

Ce document "1 contient toutes les caractéristiques techniques

et les différentes définitions potentiellement applicables
auproduit sous formes de pictogrammes, selon les normes
internationales et les normes de sécurités. Toutes ces
caractristiques ne sont pas applicables au produit que vous
avez choisi. Dans le manuel d'instructions “2” du produit vous
retrouverez lesquels lui sont applicables.

1. Lisezattentivement les instructions.

2. Classe de protection I. Cette lampe est équipée d’une borne de
terre. Le cable de terre (jaune et vert) doit étre raccordg ala

borne signalée par ce symbole.

3. Classe de protection II. Cette lampe dispose d’une isolation
double et pourra ne pas étre raccorde a un conducteur de
protection.

4. Produit de classe Il - congu pour étre alimente par une source
electrique de type SELV (Safety Extra Low Voltage - Trés basse

tension de securité) separée.
. Avertissement : distance minimale entre (a lampe et tout
objet éclairg(xx métre).
. Indice de protection IPXX
Tension nominale xxxV
. Fréquence nominale xx/xxHz
Puissance nominale Max xxW
. Danger, risque de chocs éléctriques.
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Luminaire destiné a une utilisation en interieur.
Luminaire destiné a une utilisation en extérieur.

Avertissement :si le cordon ou cable flexible externe est
endommage, il devra étre impérativement remplacé par
lefabricant.

14 Sile cable extérieur souple ou le cordon de ce luminaire est
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endommage, il doit étre remplace par un cable ou un cordon
special provenant exclusivement du fabricant ou de son
service de maintenance.

. Avertissement : le cable ou cordon externe d'alimentation de

ce luminaire ne peut pas étre remplacé ; s'il est endommage,
le luminaire doit tre détruit.

. Peut seulement étre installé en dehors du

volume d'accessibilité au toucher.

Lasource lumigre de ce luminaire n'est pas remplacable;
lorsque a source lumineuse atteint sa fin de sa vie, le
luminaire entier doit étre remplace.

18. Lasource lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre

remplacee que par le fabricant ou son agent de maintenance
ouune personne de qualification équivalente.

. Lasource lumineuse LED contenue dans ce luminaire ne doit

étre remplacée que par le fabricant ou son agent de mainte-
nance ou une personne de qualification équivalente.

. Ledriver peut étre remplace par un professionnel.
. Lasource lumineuse est remplacable par un utilisateur final
22.

ha s?urce lumineuse LED est remplagable par un utilisateur
nal.

Ledriver est remplagable par un utilisateur final.
Source lumineuse LED non remplagable.

Driver nonremplacable.

Ne fonctionne pas avec un variateur.

Peut fonctionner avec un variateur.

Le luminaire est prévu pour le repiquage.
Nombre maximal de luminaires qui peuvent étre
interconnectes

Courant alternatif.

Courant continu et alternatif.

Ce produit contient une source lumineuse de classe
defficacité énergétique X.

Attention: Danger de mort et risque d’accident pour les
nourrissons et les enfants!

Gardez les piles hors de la portée des enfants. Ne laissez pas
trainer es piles. ILy aunrisque si les enfants ou les animaux
les avalent.

Consultez immédiatement un médecin si une pile est avalée.
Veiller a a bonne polarité des piles, ceci est indiqué dans le
compartiment de (a batteries.

Ne jamais jeter les piles dans le feu ou leau.

Sile compartiment a piles ne se ferme pas en toute sécurite,
ce?sez dutiliser le produit et gardez-le hors de portée des
enfants.
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Avertissement (attention): Ce produit est fourni avec des
piles bouton. A tenir hors de portée des enfants! En cas
d'ingestion de sevéres brilures chimiques, la perforation
des tissus peuvent survenir ce qui peut entrainer lamort. De
graves brilures peuvent survenir dans es 2 heures suivant
lingestion . Consulter immédiatement un médecin!
veuillez utiliser un cordon d’alimentation d’une section d’au
moins 361.0MM2 ((es cordons en PVC sont interdits). Il est
conseille d’utiliser un cordon HOSRN-F ou plus résistant

. Pour réduire le risque d'étranglement, Le cablage flexible
branché  ce luminaire doit étre fixe au mur de maniére
efficace si le cablage est a portée de main.
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Protection Environnementale

ATTENTION!
E Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec

les ordures ménageres. Ils doivent étre rapportés dans
un point de collecte communal afin d’gtre recyclés de
maniére écologique conformément aux réglementations locales.
Merci de contacter votre commune ou votre revendeur pour plus
d'informations sur le recyclage. Les matériaux d'emballage sont
recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére écologique
lemballage et de le mettre a disposition des services de
récupération des matériaux recyclables.

E Les batteries doivent étre recyclées ou éliminges

correctement. Ne jetez pas les piles dans les ordures
ménageres, les déchets municipaux ou dans le feu, car
les piles peuvent fuir ou exploser.

Entretien/Nettoyage

Mettre hors tension Uappareil avant de procéder a lentretien ou
aunettoyage.

Les réparations ne doivent étre effectuées que par des personnes
qualifiees et avec des pieces de rechange d'origine.

Une réparation inappropriée peut entrainer un danger important.
Utilisez toujours les ampoules conformément aux spécifications
indiquées dans ce manuel.

AVERTISSEMENT : Uutilisation d’un accessoire non specifié dans
ce manuel peut présenter un risque de blessure.

Garantie

1. DUREE DE GARANTIE

Lagarantie [égale générale sapplique selon les textes en
vigueur dans votre pays a compter de La date de livraison des
marchandises et de laremise durecu prouvant achat.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, e produit doit avoir
8t installé, utilisé et entretenu conformément aux consignes
dumode d’emploiVous trouverez ci-dessous des exemples
dexclusions ((a liste st pas exhaustive, veuillez contacter votre
fournisseur pour une valuation plus précise de votre situation) :

- Systeme d'alimentation électrique défectueux sur le lieu
('installation du produit

- Tout dommage résultant ’un impact environnemental :
surtension, fluctuations de courant ou de réseau, humidite,
chaleur, poussiére, surfaces oxydées, corrosion du littoral,
températures extrémes, etc.

- Montage et installation inappropriés du produit ainsi que son
réglageMaintenance insuffisante du produit et de ses pieces

- Usure naturelle du produit ou de ses pieces en raison de leur
usage habituel

- Utilisation non prévue du produit ou de ses piéces

- Ajouts ou modiifications non autorisés du produit ou de ses pices
- Tout dommage mécanique résultant d’une mauvaise
manipulation, d'une rupture, d’un accident ou d’une réparation
non autorisée du produit et de ses pigces

-Tout dommage provenant d'un emballage et d'une expedition
inappropris du produit lors du retour du produit ou de ses pieces
- Perte des accessoires inclus dans e produit

- Tous les composants consommables, tels que les batteries

et ampoules par exemple, qui peuvent étre remplaces, sont
ggalement exclus des appels en garantie

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS

Si vous avez des questions ou rencontrez des problemes
concernant Cutilisation du produit, ses performances ou son
aspect visuel, "hésitez pas a contacter votre fournisseur aux
coordonnées indiquées sur le justificatif dachat.

[I] ESPANOL - ES

Le agradecemos haber comprado este produdo. Le recomendamos
leer atentamente el manual de instalacion, usoy mantenimiento.
Este producto ha sido diseiiado para proporcmnarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el persona! de la tienda estaraa su
disposicitin para guiarle.

Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones
y consgrvelas para poder consultarlas posteriormente. En caso de
necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA: Eluso de aparatos eléctricos supone el respeto de
las precauciones elementales de seguridad para reducir el riesgo de
incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales..

1) Instrucciones generales ) o
Compruebe que as especificaciones de este equipo de iluminacion
son compatibles con las de su instalacion.

ADVERTENCIA: Antes de proceder a la instalacion, mantenimiento,
cambio de hombilla o limpieza del equipo de iluminacidn, debe cortar
elinterruptor general de la instalacion de la vivienda. Quite los
fusibles o ponga el interruptor en posicion OFF y asegirese de que no
se puede reactivar durante las operaciones.

Se debe tener cuidado para no perforar ninguna tuberia o cable
ocultoal realizar los taladros para la instalacion del equipo.



Simbolos de advertencia

Este documento «I» contiene todas las caracteristicas técnicasy
las diferentes definiciones aplicables al producto, presentadas
enforma de pictogramas, de conformidad con las normas
internacionales y de seguridad. No todas las caracteristicas s¢
aplican al producto que ha elegido. En el manual de instrucciones
«?» del producto se indica cuales se aplican.

1. Leaatentamente estas instrucciones.

2. Clase de proteccion I. Esta lampara esta dotada de un terminal
de tierra. EL cable de tierra (amarillo/ verde) debe conectarse
alterminal sefalado por este simbolo.

3. Seguridad de clase Il. Esta lampara dispone de doble
aislamientoy puede no ser apta para conectarse a un cable
de proteccion.

4. Producto de clase Il - DiseAado para abastacerse desde una

fuente de alimentacion separaday de muy bajo voltaje.

. ADVERTENCIA: distancia minima entre la lamparay cualquier

objeto iluminado (xx metro).

. Indice de proteccion IPXX

Tension nominal xxxV

. Frecuencia nominal xx/xxHz

9. Potencia nominal Max.xxW

10. Atencion: peligro de descarga eléctrica.

11 Estalampara esta pensada para suuso en interiores.

12. Estalampara esta pensada para su uso en exteriores

13. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de
alimentacion de esta luminaria se deteriora, solamente podra
sustituirlo el fabricante.

. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de
alimentacion de esta luminaria se deteriora, solamente podra
sustituirlo el fabricante, su servicio técnico 0 una persona con
lacualificacion adecuada.

. Nose puede sustituir el cable o el corddn externo de esta
lampara; si el cordon esta daniado debe destruir estalampara

. Solo_fe puede instalar fuera del volumen de accesibilidad
tactil.

- Lafuente luminica de este luminaria no se puede cambiar.
Cuando finalice (a vida dtil de la fuente luminica, debera
cambiarse toda la luminaria.

. Lafuente de uz de este aparato solamente la puede sustituir
el fabricante, su servicio técnico, 0 una persona con
cualificacion similar.

. Lafuente de uz LED de este aparato solo puede ser sustituida
por el fabricante, su agente de servicio o una persona de
cualificacion similar.

20. Un profesional puede reemplazar el controlador.

. Elusuario final puede reemplazar a fuente de luz.
22. Elusuario final puede reemplazar a fuente de luz LED.
23. Elconductor es reemplazable por el usuariofinal.
Fuente de uz LED no reemplazable.

25. Conductor no reemplazable.
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26. Puede funcionar con un interruptor de atenuacion.

27. Nofunciona con uninterruptor de atenuacion.

28. Lalampara esta diseriada para interconectarse eléctrica-
mente con otras.

29. Nimero maximo de lamparas que se pueden interconectar

30. Corriente alterna.

31. Corriente continua.

32. Corriente continuay alterna.

33. Este producto contiene una hombilla de clase de eficiencia X.

34. Advertencia: jPeligro de accidentes, incluso mortales, para

bebes

ynifos!

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios. No

deje las baterias en cualquier sitio. Existe el riesgo de que

se las traguen

nifios 0 animales. Si alguien s traga una bateria, consulte de

inmediato con un medico. )

Coloque las baterias adecuadamente respetando la polaridad,

que se indica en su compartimento.

Noarroje nunca as baterias al fuego o al agua

Si el compartimento de las pilas no se puede cerrar de

manera segura, dejar de utilizar el producto y mantenerlo

fuera delalcance de os nifios.

Aviso importante: Este producto se suministra con pilas

debotdn. Manténgala fuera del alcance de los nifos. Su

ingestion puede provocar quemaduras, perforacion de los

tejidos blandos € incluso la muerte. Pueden producirse

graves quemaduras en las siguientes 2 horas después de su

ingestion. Acuda inmediatamente a un médico!

utilice un cable de suministro de al menos 361.0MM2 (el cable

de PVC esta prohibido), sugiera usar un

cable HOSRN-F o mas resistente.

Para reducir el riesgo de estrangulacion, si el cable flexible

que va conectado a esta luminaria es accesible desde el suelo,

debe quedar bien sujetoala pared.

35.
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Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!

E No se deben tirar los productos eléctricos junto con los
residuos domesticos. Gracias por reciclarlos en los
puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con

las autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de

reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de
recogida previstos a tal efecto.

Las baterias se deben reciclar o desechar de manera
E\/ adecuada. No tire las baterfas a la basura con el resto
de residuos, porque puede verterse su contenido, ni las
arroje al fuego, ya que pueden explotar. Tampoco Las abra,
cortocircuite ni perfore, porque pueden ocasionar lesiones.



Mantenimiento/ Limpieza

Antes de realizar operaciones de mantenimiento o de limpieza,
desconecte el aparato de la red eléctrica o corte el interruptor
general delavivienda.

Las reparaciones debe realizarlas exclusivamente personal
cualificado, utilizando repuestos originales.

Las reparaciones efectuadas de forma inadecuada suponen un
granriesgo.

Utilice siempre las hombillas correspondientes a las
especificaciones que se indican en este manual.

ADVERTENCIA: La utilizacion de cualquier accesorio no indicado
eneste manual puede suponer un peligro para a integridad fisica
deas personas.

Garantia

1. DURACION DE LA GARANTIA

Lagarantia legal general se aplica con arregloalanormativa
vigente en el pais del comprador, a partir de la entrega de la
mercancia\y tras la presentacion del ticket de compra como
prueba de a compra.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse
instalado, utilizadoy mantenido de acuerdo con las directrices
del Manual de Instrucciones.

Acontinuacion figuran ejemplos de Las exclusiones para aplicacion
delagarantia (lalistano es exhaustiva, perodebe ser su
proveedor quien evalde la situacion).

- Sistema de suministro eléctrico defectuoso en el lugar de
instalacion del producto: sobretension, fluctuaciones de corriente
ored, etc.

- Cualquier daro derivado del impacto ambiental: humedad, calor,
polvo, superficies oxidadas, corrosion costera, temperaturas
extremas, etc.

-Inadecuacion del montaje, instalacion o ajuste de la
configuracion del producto

- Mantenimiento inadecuado del producto o sus piezas

- Desgaste natural del producto o sus piezas debido al uso habitual
-Uso no previsto del producto o sus piezas

- Afadidos 0 modificaciones no autorizados del producto o sus
piezas

- Cualquier dano mecanico del producto o sus piezas, derivado del
usoincorrecto, rotura, accidente o reparacion no autorizada

- Cualquier dao del producto o sus piezas, derivado del embalaje
y envio inadecuados durante la devolucion

- Pérdida de los accesorios incluidos con el producto

- También estan excluidos de las reclamaciones de la garantia

los componentes consumibles que puedan sustituirse, como por
ejemplo las baterias y bombillas.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso,
rendimiento 0 aspecto visual del producto, puede ponerse
encontacto con su proveedor mediante a informacion que
encontrara en el ticket de compra.

[1] PORTUGUES - PT

Agradecemos a sua preferénda poreste produto. Aconselhamo-lo
aler oma nuai de instalagdo, utilizacao

€ manutencdo corn atengao. Crtamos este produto para sua
completa satlsfacdo.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposido para
0acompanhar.

Instrucdes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de utilizacéo antes de utilizar o
aparelho e conserve-0 para o poder consultar posteriormentee,
s necessario, comunica-lo a outras pessoas.

( AVISO:durante a utilizacéo de aparelhos eléctricos, respeite
as precaucdes de seguranca basicas a fim de reduzir orisco de
incéndio, de choques eléctri feri porais...

icos e de fer

1) Instrugées gerais ) .
Verifique se as especificagdes elétricas desta luminaria sio
compativeis com a sua instalagdo.

(" ADVERTENCIA: Afonte de alimentagdo tem de ser desativada antes

quatquer oper
substituigdo da limpada ou limpeza. Remova o fusivel ou desligue o
disjuntor e certifique-se de que néo & ligado inadvertidamente.

E necessario ter cuidado antes de fazer os furos de fixacao para
evitar danificar quaisquer tubagens e
e cabos existentes e ocultos.

Simbolos de adverténcia

Este documento «I» contém todas as carateristicas técnicas e as
diferentes definicdes potencialmente aplicaveis ao produto soba
forma de pictogramas, de acordo com as normas internacionais
easnormas de seguranca. Nem todas estas carateristicas sao
aplicaveis ao produto que escolheu. No manual de instrugdes «2»
do produto pode ver quais se que se aplicam ao seu produto.

1. Leiaatentamente as instrugdes.

2. Classe de proteccdo . Este candeeiro esta equipado comum
terminal de terra. O fio de terra (amarelo e verde) deve ser
ligado a0 terminal assinalado com este simbolo.

3. Classe de segurancall. Este candeeiro tem umisolamento
duplo e ndo pode ser ligado aum condutor de protecdo.

4. Produto Classe lll - concebido para ser alimentado por
uma fonte de alimentacao separada ou com uma tensao de
seguranca muito baixa (SELV?.

5. AVISO: distancia minima entre o cand eeiro e qualquer

objecto iluminado (xx metros).
. Indice de protecgd IPXX
Tensao nominal xxxV

. Frequéncia nominal xx/xxHz
Poténcianominal Max.xxW

. Atencdo, risco de choque elétrico.
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. Afonte luminosa pode ser substitruida por um utilizador final
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. Corrente continua.
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Estalampada destina-se a utilizagao no interior
Estaldmpada destina-se a utilizagao no exterior
Adverténcia: Se o fio ou cabo de alimentacao flexivel exterior
desta luminaria estiver danificado, so pode ser substituido
pelofabricante

. Adverténcia: Se o fio ou cabo de alimentacdo flexivel exterior

desta luminaria estiver danificado, so pode ser substituido
pelo fabricante ou por um seu agente de servigo ou por uma
pessoas com qualificacdes adequadas semelhantes para
evitar qualquer perigo.

. 0fioou cabo externo deste candeeiro ndo pode ser

substituido; se o fio estiver danificado, este candegiro deve
ser destruido

. S0 pode ser instalada forado

volume acessivel ao togue.

. Aonte de iluminagdo desta lumindriando pode ser substitui-

da; quando a fonte de iluminagdo atinge o fim da sua vida itil,
toda alumindria tem de ser substituida.

. Afonte luminosa contida nesta lumindria apenas pode ser

substituida pelo fabricante ou por um seu agente de servicos
ou pessoa com qualificagoes semelhantes.

. Afonte de luz LED contidanesta luminaria so pode ser

substituida pelo fabricante, pelo seu agente de servigo ou por
uma pessoa de qualificagao semelhante.

0 controlador pode ser substituido por um profissional.

ﬁforcte luminosa LED pode ser substituida por um utilizador
nal.

. 0 condutor & substituivel por um utilizador final.

Fonte luminosa LED ndo substituivel.

Controlador no substituivel

Pode funcionar com um variador de intensidade.

Néo funciona com um variador de intensidade.

Alumindria esta prevista para uma ligagdo em série.
Nimero maximo de luminarias que podem ser interligadas.
Corrente alterna.

Corrente alterna e continua.

Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética
declasseX.

Adverténcia: Perigo paraa vida e risco de acidentes para
bebése

criancas!

Mantenha as pilhas/baterias fora do alcance das criancas. Nao
deixe as pilhas/baterias em locais facilmente acessivels
Existe orisco de criangas ou animais as engolirem. Consulte
imediatamente um medico se uma pila/bateria for engolida.
Certifique-se de que instala as baterias/pilhas coma
polaridade.Correta das baterias, tal como indicado no
compartimento das

bateria.

Nunca atire as baterias/pilhas para ou fogo ou agua.

Se 0 compartimento das pilhas ndo fechar com seguranga,
deixe de utilizar o produto € mantenha-o fora do alcance
das criangas.

Adverténcia: Este produto & fornecido com haterias de moe-

das. Manter fora do alcance das criancas. A degluticao pode

levar aqueimaduras quimicas, perfuracao de tecido mole e

morte. Queimaduras graves podem ocorrer dentro de 2 horas

ap0s a ingestdo. Procure cuidados médicos imediatamente!

. Por favor use cabo de alimentacdo pelo menos 361.0MM2(o
fio PVC & proibido), sugerir o uso de fio HOSRN-F ou mais
resistente.

Para reduzir o risco de estrangulamento os cabos flexiveis
ligados a esta luminaria devem estar bem fixo a parede se
estiverem ao alcance de um braco estendido.

35.
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Proteccdo do ambiente

CUIDADO!
E 0s produtos elétricos nao devem ser eliminados

juntamente com os residuos domésticos. Devem ser

entregues num ponto de recolha municipal para serem
eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente ¢ de
acordo com os regulamentos locais. Contacte as suas autoridades
locais ou 0 seu revendedor para mais informacdes sobre a
reciclagem. Os materiais de embalagem sdo reciclaveis. Elimine
0s materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial para o
ambiente ¢ entregue-0s ao servico de recolha de materiais
reciclaveis.

As haterias devem ser recicladas ou destruidas
E adequadamente. Nao eliming as baterias juntamente
com os residuos domésticos ou municipais nem num
fogo porque podem ter derrames ou explodir. Néo abra, ndo faca
umecurto-circuito nem danifique as baterias porque isso pode
causar ferimentos.

Manutencdo/ Limpeza

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operagao de
manutencdo ou limpeza.

As reparagdes apenas devem ser feitas por pessoas qualificadas e
utilizando pecas sobressalentes genuinas.

Umareparacao inadequada pode implicar perigos significativos.
Utilize sempre ampadas em conformidade com as especificages
contidas neste manual.

ADVERTENCIA: A utilizagdo de quaisquer acessrios ndo
especificados neste manual pode constituir um risco de danos
pessoais.

Garantia

1. PRAZO DA GARANTIA

Agarantiageral nos termos legais € aplicavel de acordo com o
textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento dos mesmos,
mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

2.APLICABILIDADE DA GARANTIA:



Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes do
Manual de Instrugoes.

Apresentamos abaixo exemplos de exclusdes de garantia (a lista
nao & exaustiva, & favor contactar o seu fornecedor caso necessite
de uma avaliagao da sua situacao):

- Sistema de fornecimento elétrico defeituoso no local de
instalacdo do produto

- Danos resultantes de impacto ambiental: sobretensdes,
flutuacdes de corrente ou de rede, humidade, calor, poeira,
superficies oxidadas, corrosdo costeira, temperaturas extremas,
efc.

- Montagem e instalagao inadequadas do produto, bem como
erros de configuracdo dos seus parametros

- Manutencdo inadequada do produto e respetivas pegas

- Desgaste natural do produto ou das suas pecas devidoa
utilizacdo frequente

- Utilizagao do produto ou das suas pecas para fins nao previstos
- Acréscimos oumodificagdes no autorizados do produto ou
das suas pegas

- Danos mecanicos resultantes de manipulagao inadequada,
quebra, acidente ou reparacdo ndo autorizada do produto e das
respetivas pegas

- Danos resultantes de embalagem e expedicao inadequadas do
produto ou das suas pecas durante a devolucdo do mesmo

- Perda de acessarios incluidos no produto

- Excluem-se igualmente da garantia quaisquer componentes
consumiveis que possam ser substituidos, como, por exemplo,
baterias e limpadas

3.DUVIDAS E RECLAMAGOES

Caso tenha alguma dvida ou encontre algum problema
relativamente a utilizagdo do produto ou ao seu aspeto visual ou
desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de
contacto que se encontram no taldo da compra.

[I] ITALIANO - IT

Cirazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo
dileggere attentamente il manuale di installazione, utilizzo e
manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la
massima soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il persona le del punto vendita & a vostra
disposizione.

Istruzioni generali di sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo primadi
utilizzare Capparecchio a muro e conservarlo per successive
consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: disattivare Ualimentazione prima dellassemblaggio,
dellamanutenzione, della sostituzione della lampadina o della
pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in
modo che non possa essere riattivato.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio,
di scosse elettriche e di ferite fisiche...

1) Istruzioni generali :
Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di
illuminazione siano compatibili con la vostra installazione.

Prima di effettuare i fori per il fissaggio, prestare attenzione a
evitare i cavi o le tubazioni nascosti nella parete.

Simboli di avvertenza

[Lpresente documento «I» contiene tutte le caratteristiche
tecniche e le diverse definizioni potenzialmente applicabili

al prodotto sotto forma di pittogrammi, conformemente

agli standard internazionali e di sicurezza. Non tutte queste
caratteristiche sono applicabili al prodotto che avete scelto. Nel
manuali di istruzioni «2» del prodotto troverete quelli applicabili
al prodotto da voi scelto.

1. Leggereattentamente e istruzioni.

2. Classedi protezione|. Questa lampada & dotata d'un morsetto
diterra. ILcavodi terra (giallo e verde) deve essere collegato
al morsetto segnalato con questo simbolo.

3. Classedi Sicurezza l. Questa lampada & doppiamente isolata
potrebbe non essere collegata a un conduttore di protezione.

4. Prodottodi classe Il - progettato per essere alimentato da
una fonte di alimentazione SELV (bassissima tensione di
sicurezza o separata).

5. AVVERTENZA: Distanza minimatra lalampada e qualsiasi
oggettoilluminato (xx metro).

6. Indice di protezione IPXX

7. Tensione nominal xxxV

8. Frequenza nominal xx/xxHz

9. Potenza nominal Max.xxW

10. Attenzione, rischio di scosse elettriche.

1. Questalampada ¢ destinata alluso in interni

12. Questalampada & destinata alluso esterno

13 Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se il cavo flessibile
esterno di questo apparecchio diilluminazione & danneggiato,
potra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante

14 Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se il cavo flessibile
esterno di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato,
potra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante,
daun centro i assistenza riconosciuto o da una persona
qualificata.

. ILcavoofilo esterno di questodispositivo d'illuminazione
non puo essere sostituito; se il cavo & danneggiato, questo
dispositivo d'illuminazione deve essere distrutto

. Pud essere installato esclusivamente al di fuori del volume di
accessibilitaal tatto.

Lafontedi luce di questo apparecchio di lluminaziong non
& sostituibile; quandoa fonte di luce si esaurisce, lintero
apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

. La sorgente luminosa contenuta nel presente apparecchio
deve essere sostituita solo dal costruttore, dal servizio
assistenza dello stesso da altra persona qualificata.
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. Lasorgente luminosa a LED contenutain questodispositivo
puo essere sostituita solo dal produttore, dal suo agente di
servizio o da altra persona qualificata.

. ILdispositivo di comando pud essere sostituito daun
professionista.

. fL]a sorgete luminosa pud essere sostituita dall utilizzatore

nale.

. Lasorgente luminosa (SOLO LED) pud essere sostituita
dallutilizzatore finale

23. ILdriver pu essere sostituito dallutente finale.

. Sorgente luminosa LED non sostituibile

25. Dispositivo di comando non sostituibile

26. Dimmerabile

271 Nondimmerabile

28. L'apparecchio diilluminazione & predisposto per la sostitu-

zione delle lampade.

Numero massimo di apparecchi di iluminazione che possono

essere interconnessi

30. corrente alternata

31. corrente continua

32. corrente continua e alternata

33. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di

efficienza energetica X.

Avvertenza: pericolodi vita e rischio di incidenti per neonatie

bambinit o

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non

lasciare le

hatterie n luogo a vista. Esiste il rischio di ingerimento

dapartedi

bambini e animali. Consultare un medicoimmediatamente

incaso di ingerimento di una batteria.

Verificare (a corretta polarita delle batterie come indicato

nelvano

batteria. )

Non gettare mai le batterie nel fuoco o nellacqua.

Seil vano batterianon i chiude correttamente, interrompere

Lusodel prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

Avviso importante: Questo prodotto viene fornito con batterie

abottone. Tenere fuori dalla portata dei bambinil Non

ingerire. In caso d'ingestione, consultare immediatamente
un medico.

Sipregadi utilizzare il cavo di alimentazione almeno

361.0MM2 (iLcavoin PVCewetato) suggerire di usare il cavo

HOSRN-F o piti resistenti

. Perridurreil rischio di strangolamento, i cavi elettrici
collegati aquesto apparecchio i illuminazione devono
essere adeguatamente fissati alla parete s  cavi sonoa
portata di mano.
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Protezione dellambiente

ATTENZIONE!
E Le apparecchiature elettriche non devono essere
smaltite insieme ai rifiuti domestici. Devono essere

portate inun punto di raccolta rifiuti comunale per o
smaltimento ecosostenibile in conformita alle normative locali.
Rivolgersi alle proprie autorita locali o al fornitore per
informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. L materiale
'imballaggio € riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in
modo ecosostenibile € renderlo disponibile per il servizio di
raccolta dei materiali riciclabili.

Le batterie devono essere riciclate o distrutte in modo
E\/ appropriato. Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti
domestici, ai rifiuti urbani e non gettarle nel fuocoin
quanto potrebbero comportare perdite o esplodere. Non aprire,
cortocircuitare o danneggiare le batterie in quanto potrebbero
provocare lesioni.

Manutenzione / Pulizia

SctlJ_ll_egare dallalimentazione prima della manutenzione o della
pulizia.

Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da
personale qualificato e con ricambi originali.

Unariparazione inadeguata potrebbe comportare un pericolo
significativo.

Utilizzare sempre lampadine conformi alle specifiche indicate nel
presente manuale.

AVVERTENZA: Luso di qualsiasi accessorio non specificato nel
presente manuale puo comportare un rischio di lesioni

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA

Lagaranzialegale generale siapplica, in base ai testi in vigore nel
vostro Paese, dalla consegna dei beni e previa presentazione della
ricevuta come prova di acquisto.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:
Aifini deltapplicazione della garanzia, il prodotto deve essere
installato, usato e manutenuto in conformita con le linge guida
contenute nel Manuale diistruzioni.

Seguono esempi di tali esclusioni (Celenco non & completo,
contattate il distributore se necessitate di una valutazione della
vostra situazione):

- sistema di alimentazione elettrica difettoso presso il luogo di
installazione del prodotto

- danni derivanti da impatto ambientale: sovratensioni,
fluttuazioni della corrente o della rete elettrica, umidita,
calore, polvere, superfici ossidate, corrosione in zone costiere,
temperature estreme, ecc.

- montaggio € installazione del prodotto inadeguata cost come la
configurazione delle impostazioni

- manutenzione inadeguata del prodotto e delle sue componenti
- usura naturale del prodotto o delle sue componentia causa del
loro utilizzo abituale

- usoimproprio del prodotto o delle sue componenti

- integrazioni o modifiche non autorizzate del prodotto o delle
sue componenti

- danni meccanici derivanti da uso improprio, rottura, incidente o
riparazione non autorizzata del prodotto o delle sue componenti

0 - danni causati da imballaggio e spedizione impropri del prodotto



durante il reso del prodotto o delle sue componenti

- perdita di accessori inclusi con il prodotto

- componenti soggetti a consumo, come batterie e lampadine ad
esempio, che possono essere sostituiti, sono anchessi esclusi
dalle richieste di prestazioni in garanzia

3. DOMANDE E RECLAMI

Incaso di domande o se riscontrate problemi in relazione
alluso del prodotto, alle prestazioni o allaspetto dello stesso,
siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le

informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.

[I] EAAHNIKA - EL

Euyaplotoupe ya v ayopd oag autod tov mpoidvtog . Jag

0U}BOUNEHOUYE VOl BLOBAOETE TDOTEKTIKE TIC 0BNyieg eykaTaotaong,
Xriong kat ouverpnang. yedidoayie autduavoroinan. Av xpetdeote

Bondela, N p8a Tou kataouparog and to oolo ayopdaae 0
Tipoiov elvar om Biadear) oag

Tevikég ouotaoeig aogaAeiog

Diofaote r[poaemxu 100 0 eyyelpido XDHUT]C o
Xpnotyorouoete ul ouokeur, kat Glumpnms 10 Y10 va ropeite
VL OVOTEGELE 0pYOEpO KOl eV XpELaatetva o petofipdoete o
Tpitoug.

TPOEIAOMOIHZH: dtav £ OUOKEVEC, Mpeite
TG aoikég ouotdoet aopaheiag Wote va PEwoETe tov kiviuvo
TIUPKaYLAC, NAEKTPOMANEIag Kat GWHATIKOD TPUUHATIOHOU.

1) FevikéG ouotdoelg
EA&YEte Qv oLAekTpLkég npo&lavpuq)sc QUT00 T GUTOTKOD
avianokplvovtal oy eykatdotaa oag,.

TPOEIAOMOIHZH: H nhektpua) napoyi npEmeL va SLakomTETaL mpw my

Tonodémon, m ovveipnon,

m nunvn ‘Aayoipa ) tov kadapiopd. Agpaipéote Ty aodaeia y
Yupiote my uuqxusm om aeoq

OFF kat mv and wyov pyonoinon

Anwcetrat pocoy btav avolyete tplneg yia ta eSapuijiata

OUEPELOT, TIPOKELHEVOD VO 0TIOOYELE UTApY0ueG kahuBuboers

OwNVUIELS 0L omoteg Sev datvovrat.

Mpogtdonoutka cOppoAa

To éyypado «D epihapBavet Oa T TexVIKA XAPQKTPLOTIKA KOl TOU

B1ddopouc optaptols ot ortolot evBEyeTaL va Loy ouy yia to Tipoioy
11€ T LOPOT EKOVOYPAUATILY, CUPGWYA e Ta Bledur) mpotumal
Kat ta mipdruna oodaheiac, To mpoiov mou emé€ate Sev Slodéret
0ha T avadepopeva xapaktmplotkd. Ta Sladéota yapakmplotkd
TiepthayBavovTaL ato eyyepi6io o8yt «2» Tou Tpoiovtog,

1. DBdore mpooekTK TG 0BnyeC.

2. Khaor] npoowalu?I Avtn Adyna et quoSeKm vstwcr]c To

Kahdpio yelwang (Kizpwo kat r[pamvo) Tipénet va ouvBedel oto
TEPILATIKO TIOU UMOGEKVOETaL Ao 10 0jIBON0.

3. Komyopia aodareiog 1. Aut n Adyma éxet Sk povwon kat Sev

n

Jmopet v aLvBeBet |1€ TOOTTETIKO aywyo.

4. Tlpoiov kamyopiag lll - cxaﬁmousvoylaxpnon e Ty
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2.

IpO(I)OSOUlllQ (Eeywptond mapoy} i mapox aodahelag egapetkd
Younhig tang,

[POEIAOMOIHEH: 6)\(1)([0[[] anomuan V00 0To GuToTkd kat
OMO0B1}TI0TE GWILOEVO AVTIKELIEVO ( XX 1T0).

Leikmg Mpoataciag IPXX

Ovopaotikr tdon xxxV'

OvopaoTLkr OUXVOTTa XX/XXHZ

. Ovoplaatikr} loy0g Max.xxW
0.

Mpooox, kiveuvog nhextpomAngiag.

Autd to duuiotikd mpoopiZetat yia eowrepuk) ypron

Autd To dwriotwkd mpoopiZetar yia ewtepua yprion
MpogiGortoinan: av 1o e§wtepkd edkaptto nepipAuari o
KaNds510 10U GwiaTkod £xel umoatel (i, n avukardotaod tou
B0 mpémeL va avoTiBETaL anokELOTIKA 0TOV KATAOKELOoT.

. I'Iposlﬁomlncr] w1 sﬁmtspu(o sumumo nepifhn uan 0

KAGB10 tou GuoTod Exetunoote (opud, n avuendoaar tov
Bnpénet va avariBeta aTokeloTIK atov Kataokeuaot, otov
avupownd tour oe eEEBKEVREVD Teyvuks, Tpokeyuou va
anogedyovTaL oV KivouvoL.

. To eSwrepikd kahiSo 1 o0pia Tou Gwotkod autol Sev

avuukaduotdra. Edv to kahwito umoatel iud, o wtiotikd 8a
Tipémetva kataotpadel

. Mmopet v tonodetetta pévo ae onpieto drou Sev pnopefte va o

OTAOETE KOVl TO AKOUJUTTETE.

Hmy dwiopol autod 1ou pwtiotikod Sev avikadiotatar. Otay
1 Ty GwtioHod Kahoget T WENYN Sicpketa {wig mg, a
Tipénet v avitkataotadet oAoKkAPO T0 GWTIGTKO.

. Hmyn dwoyod mov nepiapBAveTal T GuIioTko péneLva

avuikadioratal ané tov katdokeuaom), tov avinpdowno oEppIg
(topa e avdhoyn katdgtion.

. Hmyj ¢u110c LEDov nspt)\uuﬁuvsml 40} lI)(U[lOIlKO npenm va

avaikadiotauot and 1ov KLaoKevoo, 1oV avarpdowno oEpBIG
KatdMnha exmauSevéva dropia.

Duvandma avukardotaong tou pyaviopod ekéyov and
enayyehuatia

Bovendta avaikadoraong mg gurtewric TG ané tov
TeNKO Ypriom)

Bovardma avakendotaong me gutewc myric (MONO LED)
amo 1oV TeNwo ypriom

0 08nydg mopet va aviikataotadet and tov tehko xprom.
Owrtewn myn LED xwpig Suvardma aviardotaong
Mnyaviap6c eNéyxou ywpic Suvarota aviatdotaong
Auverdma podiong m éviaong dwriopol

To Gtk mpoopiletal yia avuikardotaon myAg Gwiopoo.

. Méyiotog apidjuoc dwuotikiby o pmopody va Slaouvgedodv
30.

EvaMaoadyievo pedyia
Juveyée pedyia
JUVEYEC kat evahagadyievo pedyia.
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. AUTO 0 TIpOidy Tteptéyet Ty GWIG kamyoplog evepyeLaknC
andgoang X.

. TpoeiBonoinan;: kiv6uvog yta m un kat kivSuvog atuynuétwy
Vi@ Vo KaL maudta!Kpomote Tig pnatapleg pakpi.ano ta
TIuBLa. My adifvete TG marapleg 8 ku eket Yiapyet kivguvog
kardnoong amo mawdi i (ba. Zuppouleutette apéowg yiarpd
08 TepimTuon kardnoong pmatapiog. MaodaNiote m owot)
TIONKGTLO Wy matapid, O avaypddetat oto dlapéplopa
natapiog. My eTate moté T¢ pmatapieg ot Gwrid i oto vepo.
Av ) Bk matapuiv Sev KAevet epuTIKd, OTajLOTOTE Va
Xpnotortoteite to ipoi6v Kat GUAGETE 1o jakpid ano ta nausid.
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. TpoeiBonoinon;: ®uhdoaeta jlakpid and mausta. H kazamoon
mopet va o8nyroet ae ynuuka eykadpaa, Sidrpnon pehakdy
ot K Bavaro. SoBapd eykavpara pmopet va pokAndodv
€VT0 2 WpWv and Ty KatamoaT). Znuote apéouc Latpta
Bordeua!

Mapakahodyie ypnotlomouote kahiio tpododootag
TouNdyLotov 361.0MM2 to kaAdssto PVC anayopederat,
Tipotelvoupe m xprion kehwsiov HOSRN-F 1 o avdektkd

T va meptopidetat o kivuvog otpayyaNapoo, n bkapmm
KahwSlwon mou ouvsEeta e 1o Guriotikd a mpénetva
OTEPEWVETAL 0TOV T0Y0 e amoteAeoatikd Tpomo, epdooy
Bpioketat o€ amootaon mov drdvouy T xpLa.

w
S

w
=

Mpootacia tov nepipaArovTog

[1POZOXH!
E Tanhektpika rpoidva Sev mpémetva anoppitoveat pat

|1€ T0.0WKIaKa amoppijpara. Mpénet va petadgépovia o
Kowotukd anpieto auAAoyrG tate va anoppiroviat e
TPON0 GUAKO TOG T0 TEPIBANNOY, OHIWVA e TOUG TOMKOUG
Kavoviopo0g. EKoWWVIaTe i TIC ToMikéS apyég 1 10 Katdomya
Ao yta Tnpodopieg oxeukd e Ty avak KA. To Ukikd
0UOKEUOl0G elvall avakuKAWOIyL0. Amoppimete T ouokeuaola e
P00 GNKO Tpog To TepIBAANOY o€ KaraAAnAa onieta ouNAoyG
QVOKUKNUIOULWY UNKUDV.

E Oupmatapieg mpEmet val VakVKAGVOVTaL T vt

KQTOOTPEQOVIQL g KataAAO Tpmo. Mny Tietae Tig

Jnatopieg [0 e ta owlaKa 1) Snuotikd aroppipyiata
0T GwLd, kaduic evexetat va mpokAndoly Slappoéc 1 Ekpnen. My
QVolyete, BV BROYUKUKMAVELE KOL LY KATOOTDEQELE TG Hrataple,
KaBu evBEyETaL v mpokAdoly Tpauiatiapiol.

Svvripnon / Kaddptopa

AmoouvBEaTE ) GUOKEUT] Qo T0 NAEKTPIKO SiKkTUo Tipw and )
ouvrrpnon 1 Tov kadapioyo.

01 EmoKeVEC 8ot mpémeL va exteAodvaL povo amd appodial ropa kat
11€ Yprion yiowv avIOAOKTIKDY.

01 akaTaMAeS emokevég Hopodv va Tipokaégouy Gopapd
Kivuvo.

Xpnotponotette ndveote Aaprpeg oouduva e T mpodiaypadés
TIoU avaépovtat ato eyyewpiio.

MPOEIAOMOIHZH: H Yprion onotousrnote e€uptiuatog 1o omolo Sev
kaBopiCetat oo eyyelpi6io evaExetaL val evéxel kiuGuvo TipoowTikoD
TPOUHATIONOU.

Eyyunan

1. AIAPKEIA ETTYHSHS

H yevu v eyyonan eoppozetal cbpguva e 16 loydouoeg
BlaraeetC o) yWpa oag kat KahuTzeL ta mpoiévra and m napasoan
T0UG KOL TV €KBoa T0U VOLYI0U TapaoTatikol ayopds.
2.IEXYS THS EFTYHEHS :

TiaLvat toy0et ) eyyunukr KAAugn, T Tipotov mpémet val £xel
eykataotadel, ypnotpomomdet kot ouvmpndel a0UGwVE e TG
08nyteC tou eyyewpiGiov yprong,

Mopakatw axohoudodv napadetyyara eEaipéoswy and my eyyonan
(n Nota glva evBetkuk, ETKOWWVIOTE [ T0 KATGompa TEAaNG
V0L EKTijInon mG Kardaraong 1o mpoidvtog oag):

- ENattwpattkd nAeKtpukd odomyLa mapoyric atov xipo eykataataong
10U TPOTOVIOg

- Orotadiimote BAGN mpok et and mepBOANOVILKEG EMIBRATELS
UMEQTAOELC, SLOKLYIAVOELC EvTaome PEUpatoc 1 Kevipukric mapoyiic,
uypaola, deppdumua, okdvn, oGeiBupévec emavetes, GidBpuon o
TaPo8adooial PEpN, AKPaLEC BepLLOKPAOIES KATL.

- AkaraANAn 0UVapLIONGYNaN KO EYKATAGTaON TV TIPOidvIag,
ka8 katAadoc emhoyr pudioewy

- AT GUVTonon ToU TIROTOVTOG Kl Twv EEpTILATIY TOU

- Guouk ¢Bopd tou Tpotdvtog 1} tw e€apuudiwy v Abyw
eKteTaEng Xprong o ) ’

- lvaghoperin yprion tou Tpoidvo 1wy e€apTydTuwy Tou and my
TipopAemopevn

- Mn eykekpUIEVeS Tipoodiikeg 1} tpomomou gL oto poidy 1 1
eGupuiiiand ou

- Onotadmote nyavur BAGAN n omoia odeihetat oe kakd yelpiopo,
Bpation, audynHa) 1 EYKEKPULEN EMLOKEL T0V TIPOTGVTOC KaL Twy
eCapmuaTY T0U

- Onotadimote BAABN 1 onoia ogeihetal o€ axatdMnAn auokevacia
KaL amootohr} 10U TPOTOVEOG KOTA Ty £ T0U TPOTOVEOG 1 Twv
eGapmATIY T0U

- Auiiheta v ageaoudp Tiov uvoSedouY To poidv

- Oriotadiimote avaMdioua pépn, b yia tapasetya Hatapleg kat
Aayirrpec, Tou Hmopod va aviikataotadody, eaupolvial emiong
ano my eyyonon

3. EPQTHZEIZ KAI AZIQSEIS

A éygte epwuioels A avaetwriCete npophuata e m xpron

T0U TIPOIOVTOG, TV oS00 10U 1) TV epidaviar} Tou, Imopelte va
EMKOWWVTETE JIE T0 KATAOT{AC TIWAN OTC XPMOLOTOWVIAG T
otouyela erukowwviag mou da fpeite omy amoselEn ayopdc.

Dzigkujemy za zakup tego produktu. Zalecamy zapoznanie sig z
instrukcja instalacji, uzytkowania i konserwacji. Stworzylismy ten
markowy produkt, aby spetnic wszystkie Twoje oczekiwania.
Wrazie potrzeby pracownicy naszego sklepu chetnie stuza
pomoca i s do Panstwa dyspozycji.




0gdlne zalecenia bezpieczefistwa

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i
zachowac ja w celu umozliwienia skorzystania z niejw przysztosci
lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzef elektrycznych, nalezy
zawsze przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenistwaw
celuograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym
iobrazefi ciata..

.

1) Zalecenia ogélne
Nalezy sprawdzic, czy specyfikacje elektryczne urzadzenia
oSwietleniowego sa kompatybilne z wykorzystywang instalacja.

( AVVERTENZA: disattivare 'alimentazione prima dellassemblaggio, )

della manutenzione, della sostituzione della lampadina o della
pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in
modo che non possa essere riattivato.

L

Podczas wiercenia otwordw nalezy uwaza najakiekolwiek
ewentualne przewody Lub rury, ktore moga by¢ niewidoczne.

Symbole ostrzegawcze

Niniejszy dokument 1" zawiera wszystkie parametry techniczne
i definicje, ktore moga miec potencjalnie zastosowanie do
produktu. Sa one przedstawione w postaci piktogramow, zgodnie
znormami miedzynarodowymi oraz normami bezpieczerstwa.
Nie wszystkie te cechy maja zastosowanie do wybranego
produktu. Winstrukeji obstugi 2" produktu okreslono, ktore z
nich maja do niego zastosowanie.

1. Przeczytac uwaznie instrukcje
2. Klasaochrony |. Lampa jest wyposazona w zacisk uziemiajacy.

Kabel uziemiajacy (zotto-zielony) nalezy podtaczyc do zacisku
oznaczonego tym symbolem.

3. Klasaochrony I1. Lampa jest wyposazona w podwdjna izolacjg i
nie musi byc taczona z kablem ochronnym.

4. Produkt klasy 11l - przeznaczony do zasilania z obwoddw SELV
(obwady osobne lub zabezpieczone obwady niskonapieciowe).

. OSTRZEZENIE: odlegtosc minimalna miedzy lampa i oswiet-

lanym obiektem (xx metra).

. Wskaznik zabezpieczenia IPXX

Napiecie nominalne xxxV

. Czestotliwosc nominalna xx/xxHz

9. Moc nominalna Max.xxW

10. Uwaga, ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

1. Lampajest przeznaczona do uzytku wewnetrznego

12. Lampajest przeznaczona do uzytku zewngtrznego

13. Ostrzezenie: aby uniknac jakiegokolwiek zagrozenia, wrazie
uszkodzenia kabla lub przewodu zasilajacego, musi on zostat
wymieniony na nowy przez producenta.

. Ostrzezenie: aby unikna¢ jakiegokolwiek zagrozenia, w razie
uszkodzenia kabla lub przewodu zasilajacego, musi on zostac
wymieniony na nowy przez producenta, pracownika jego
serwisu naprawczego lub inng osobe posiadajaca identyczne

o

o~ o>

=

kwalifikacje.

15. Zewnetrznego kabla elastycznego lub przewodu lampy nie

2.

il

2

~

i
24.
25.

=

mozna wymieniaC. Jezeli kabel jest uszkodzony lampg nalezy
Miszczye.

. Mozliwos¢ instalacji wytacznie poza zasiegiem, w ktorym

bytoby mozliwe dotknicie produktu.

Zamontowane wtej oprawie oSwietleniowe zradto Swiatta
nie moze by¢ wymieniane; po zakonczeniu jego okresu
eksploatacyjnego, cata oprawa oSwietleniowa musi zosta
wymieniona.

. Zamontowane w tej oprawie oSwietleniowej zrddto Swiatta

moze byc wymieniane wytacznie przez producenta,
pracownika jego serwisunaprawczego lubinng 0sobg
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

. Zrodto Swiatta LED zainstalowane w te] oprawie moze zostac

wymienione wytacznie przez producenta, pracownika jego
serwisu naprawczego lub inng wykwalifikowana osobe.
Sterownik moze byc wymieniany wytacznie przez specjaliste.
Irodto Swiattamoze byc wymieniane przez uzytkownika
koricowego.

. Zrodto Swiatta LED moze byc wymieniane przez uzytkownika

korcowego.

Sterownik jest wymienialny przez uzytkownika kofcowego.
Irodto Swiatta LED nie moze byc wymieniane.

Sterownik nie moze by¢ wymieniany.

26. Nie dziata ze Sciemniaczem.

2

2

Moze dziata ze Sciemniaczem.
Oprawa o$wietleniowa moze byc naprawiana.

29. Maksymalna liczba opraw oSwietleniowych, ktore moga by¢

30.

ze50ba taczone
Prad przemienny

31. Pradstaty

32
3.

Prad przemienny i prad staty
Niniejszy produkt zawiera zradto Swiatta klasy efektywnosci
energetycznej X.

3k. Ostrzezenie: Zagrozenie zycia i ryzyko wypadkow dla

&

35.

niemowlat

i dzieci! Baterie musza byc zawsze przechowywane w migjscu

niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy pozostawiac baterii w

dostepnym miejscu.

Istnieje ryzyko, ze dzieci lub zwierzeta mogaje potknac.

Wrazie

potkniecia baterii nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

Nalezy zapewnic prawidtowa hiegunowosc baterii,

wskazanaw

komorze baterii.

Nie wolno w zadnym wypadku wrzucac baterii do ognia

ub wody.

Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy

éaprzgstaﬁ uzytkowania produktu i trzymac goz dala od
zieci.

Ostrzezenie: Autd To Tpoidv mapéyetal e pmatapleq Keppatwy.

Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Potkniecie



moze prowadzic do oparzen chemicznych, perforacji tkangk

miekkichi smierci. Ciezkie oparzenia moga wystapic w

ciagu 2 godzin od potkniecia. Natychmiast zasiegnag porady

lekarza!

Nalezy uzywat przewodu zasilajacego o przekroju co najmniej

361.0MM2 (przewody PVC nie s dozwolong). Zaleca sie

stosowanie przewodu HOSRN-F lub mocniejszego

. Aby zmniejszyC ryzyko uduszenia, elastyczne okablowanie
podtaczone do tej oprawy 03W|etlen|0we| powinno byé
solidnie przymocowane do Sciany, jesli okablowanie znajduje
si w zasiegu reki.

w
=3

w
=

Ochrona Srodowiska

UWAGA!
E Produkty elektryczne nie moga byc wyrzucane ze
2wyktymi Smieciami domowymi. Nalezy odniesc je do
" odpowiednich punktow zbiorki w celu przeznaczenia
do utylizacji w sposcb zgodny z migjscowymi przepisami
dotyczacymi ochrony Srodowiska. Nalezy skontaktowat si¢ z
odpowiednia instytucja samorzadu lokalnego lub ze sklepem, aby
uzyskat informacje dotyczace recyklingu. Materiaty
opakowaniowe s3 przeznaczone do recyklingu. Nalezy
przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do utylizacji w sposoh
zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska,
przekazujac je do punktu zbiorki materiatow przeznaczonych do
recyklingu.
Baterie musza zostac w odpowiedni sposob
E zutylizowane lub zniszczone. Nie wolno wyrzucac
baterii razem ze zwyktymi Smieciami domowymi,
odpadami komunalnymi Lub wrzuca¢ ich do ognia, poniewaz moga
one wyciec lub wybuchnag. Nie nalezy otwierac, zwierac ani
anzczyC baterii, poniewaz moze to by¢ przyczyna odniesienia
obrazef.

Konserwacja/ Czyszczenie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac dotyczacych konserwacji
lub czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
wykwalifikowane osoby, przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych.

Przeprowadzenie prac naprawczych w niewtasciwy sposoh moze
stanowic powazne mehezpmozenstwo

Nalezy zawsze uzywac lamp zgodnych ze specyfikacjami
okreslonymi w ninigjsze] instrukcjl.

OSTRZEZENIE: Uzycie Jakmhkolwwek akcesoriow niewymienionych
w tej instrukcji moze stanowic ryzyko odniesienia obrazef.

Gwarancja

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII
0golna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami
obowiazujacymiw Paristwa kraju od daty dostarczenia towaru,
pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

2.ZASTOSOWANIE GWARANCII :

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi byc
zainstalowany, uzywany i utrzymywany zgodnie z zaleceniami
zamieszczonymiw instrukcji obstugi.
Ponize] zamieszczone zostaty przyktady wytaczenia gwarancji
(lista nie jest wyczerpujaca, nalezy skontaktowac si ze
sprzedawca, ktory dokona oceny Paistwa konkretnej sytuacji):
- wadliwy system zasilania elektrycznego w miejscu
zainstalowania produktu;
- wszelkie szkody wynikajace z warunkow otoczenia roboczego:
przepiecia, wahania parametrow pradu ub sieci zasilania,
wilgoc, ciepto, kurz, powierzchnie utlenione, korozja wystepujaca
nawybrzezu morskim, ekstremalne temperatury, itp.;
- nieodpowiedni montaz i instalacja produktu oraz konfiguracja
ustawien;

- nieodpowiednia konserwacja produktui jego czeSc;

- naturalne zuzycie produktu Lub jego cz¢Sci ze wzgledu naich
Zwykte zuzywanie sie;

- uzycie produktu Lub jego czesci niezgodne z przeznaczeniem;
- nieautoryzowane dodatki lub modyfikacje produktu lub jego
Cz6sci;
- wszelkie uszkodzeniamechaniczne wynikajace z niewtasciwego
obchodzenia sie, pekniecia, wypadku Lub nieautoryzowanej
naprawy produktu i jego czesci;
- wszelkie uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwego
zapakowania i wysytki produktu w ramach zwrotu produktu lub
jegoczesc;
- utrata akcesoriow dotaczonych do produktu;
- wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. bateriei
zardwki, ktore moga byc wymieniane, sq rowniez wytaczone z
roszczen gwarancyjnych.
3.PYTANIA | ROSZCZENIA
W przypadkujakichkolwiek pytan ub problemow zwiazanych
zkorzystaniem z produktu, jego wydajnoscia lub wygladem,
zapraszamy do kontaktu ze Sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktdre znajduja Sie na paragonie stanowiacym
dowad zakupu.

E] YKPAIHCBKWM - UA

JIAKyeMo BaM 3a NOKYKY LIb0ro BUOGY. Mt pauMo Bam

YBaXHO NPOYMTATU IHCTPYKLLT 3 YCTaHOBNEHHS, eKcnnyaTaLyi Ta
TEXHIYHOr0 06CnyroByBaHHS. Mi pospo6iunv Lieit Bupi6 Ana Toro,
L1106 BiH MPUHOCHB BaM 33 J0BOMEHHS.

AIKLLi0 BaM NOTPiGHA ONOMOra, CMIBPOGITHMKM BALLOTO MarasuHy
TOTOBI FONOMOrTY BaM

3JaranbHi npasuna eanexu

TNeper BUKOPUCTaHHSAM NIPUCTPOIO YBAXKHO NPOUMTaiTE Ljo
IHCTPYKLit0 3 €KCnyaraii Ta abepiraiire i 44 noganbiuioro
BUKODUCTAHHA | 3BEDHEHHA 70 IHLLUMX 0CIG Y pasi noTpedu.

I'IOI'IEPEJ:DKEHHS! BuKopntTonymwuenemmm npcTpoi,

AUTRHRY

TIOKENi, BpaeHHs eneKprmuM CprMOM npamynamm

1) 3aranbHi iHCTpyKLiT



TIEPEKOHaITECb Y TOMY, LU0 €NEKTPHUHI XaPAKTEPHCTUAKM LbOr0
CBITMTIbHYIKA BICIOBIA0TH BUMOTaM 10 YCTaHOBKIA.

TONEPEMKEHHS. Mepep 36MpaHHAM, TEXHIYHNUM 06CNTYroBYBAHHAM
3aMIHOH 11aMNK 360 0YMLLIEHHSM N[y BAMKHYTH KUBNEHHS. BUitMIT

3an06iHMK a60 nepeBefiTh 3an06iXHHK B NONOKEHHA
OFF (BUMK.) i yHeMoXnHBTe Oro yBiMKHEHH.

BeKiTy caHplnaynapbIH 6ypsbinamac 6ypbiH, 6ap cbiMzapb!
HEMECE KyGbIpNapfbI acblpMay YLLiH 6T€ MYKAT Gony Kepex.

MonepefKyBanbHi CUMBOMN

Lt oKyMEHT (1) MICTUTb YCi TIOTEHLHO 3aCTOC0BHI 10
MPORYKTY TeXHIYHI XapakTEPUCTUKA Ta i3Hi BUSHAuEHHS Y
BUINAL} NIKTOrPaM BINOBIAHO 0 MiXHAPOJHYX CTaHAAPTiB
i CTaHMapTiB Ge3nekwt. He Bei XapakTepueTHKX 3aCTOCOBHI 10
8aLLIOr0 NPOYKTY. Y noCiGHuKy KopucTyBaya (2) s aHaigeTe
iH$OpMaALiKo MO TE, SIKi CaME XapaKTEePUCTHKM 3aCTOCOBHI F0

BaLLIOr0 NPOYKTY.

1.
2.

o

1.

me =

=

=
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BHUMATENbHO NDOYTUTE BCE MHCTPYKLAW

Knacc 3aLLwTbi 1. JlaMna UMEET KneMMy 3a3eMneHns.
ITUM CUMBONOM 0603HaYeHa KNEMMA, K KOTOPOI HyXHO
NOZICOBTVHWTS 3a3eMNAHOLLMIA KaGEnb (KENTbI 1 3eneHbli).

Knacc GesonacHocTit Il Jlamnia ocHaLLeHa B0 HOM
U30nALVEH. E& MOXHO He MOTIKNI0YaTb K NPOBOSl 3aLLMTHOTO
33EMIEHIA.

TpogyKT Knacca lll — paspatoTaH 7 NUTaHWA OT CETH Kacca
SELV (pa3penbHas unm 6e3onactas cucTeMa CBEPXHUKOT0
HanpaxeHus)

MPEYMPEXIEHWE MUHVMANbHOE PCCTOAHME MEX Ty
CBETUTTbHUKOM ¥ OCBELLIAEMbIMY NIDETMETAMM XX METPa).
ToxasHwk saxvcty IPXX

HOMVHanbHOE HanpsxeHue XxxV

HoMuHanbHas yacToTa xx/xxHz

HoMuHarnbHasd MoLLHocTb Max.xxW

. OCTOPOXHO! OMacHOCTb NOPAXKEHMA INEKTPUYECKUM TOKOM.

CBITUNbHYIK NPU3HAYEHYI {19 BHYTPILUIHBOT YCTAHOBKM.

. CBITUMbHYIK MDU3HAYEHMI N9 30BHILLIHBOTO MOHTAXKY.
. TloneperKeHHs. [119 YHUKHEHHS HeGesNeuHoT cuTyauii 8 pasi

MOLLIKOKEHHA 30BHILLIHH0TO THYYKOr0 KaBenio ago LuHypa
14bOTO CBITWIbHMKA [15 X 3aMIHV 3BEPTAITECA TinbKN 10
BUPOGHYKa.

. TloneperpKeHHs. [119 YHUKHEHHS HeGesNeuHoT cuTyauii 8 pasi

TIOLLIKOPKEHHA 30BHILLIHBOTO THY4KOr0 Kaenio abo wHypa
14bOTO CBITWIbHMKA 141X 3aMiHV 3BEPTAITECA Tinbii 10
BUPOGHYIK, CEPBICHOTO LIEHTPY a60 iHLLMX KBaniikoBaHux
0ci6.

. BHeLuHwit kabens um NPOBO/ CBETUNbHMKA HE NOANEXUT

3aMEHE; B CNyuac £ro NOBPEXAEHNA CBETUMbHUK HE
NOANEXNT 3KCTINyaTaLum

. TTifnArae BCTAHOBNIEHHI0 11038 MEXAMM [OCHKHOCTI.
- [DKEPeNI0 OCBITIIEHHS B L[bOMY CBITUTIbHUKY HE 3aMiHIOETbCS.

icn 3aKiHueHHS TepMiHy CyXGu DKepena oCBITNeHHS cnig
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~
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26.
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2
29.
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3aMIHUTV BEC CBITUMbHUK.

. [KEpena 0CBITEHHA B LIbOMY CBITUMbHYKY Ma€ 3aMiHIOBaTH

TINbKV BUPOGHYIK, NDEAICTABHIK CEPBICHOT CyKG a60 LM/t
KBaniikopaui cnewlanicr

. CBITNOMIONHI [PKEPENa CBITNA LbOr0 CBITUNbHYKA NOBUHHI

3aMIHIOBATMCA TiNbKM BUDOGHMKOM, CEPBICHOIO X600 abo
{HLLWM KBaniiKoBaHWM CeLjianicToM.

3aMiky MexaHi3My YIDaBNiHHA MOXE B/KOHYBaT MLLIE
daxiseLp.

3aMiHy [Kepena cBiTna MOXe BUKOHYBATY KiHLEBMI
KopvcTyBau.

3amiHy fpxepena caitna (BUKITIOYHO CBITNIOMIONA) moxe
BUKOHYBATY KiHLIEBI! KODCTYBAY.

KiHLieBIit KOpUCTYBaY MOXE 3aMiHUTH fpaitsep.

HeaMiHHe CBITN0Ri0AHe HKepeno caiTna

HeaMiHHVI MexaHi3M ynpasiHHs

3 PerynioBaHHAM ACkpaBoCTi caiTna

b€3 perynioaHHs ACKPaBOCTi cBiTa

CBITWNbHYIK i3 MOXTIMBICTIO 3aMIHY [pKEpena caiTna.
MakcvMarnbHa KinbKicTb CBITUMIbHYKIB, LLIO NIKMI0NAIOTHCS
O[WH 50 OFHOTO.

3MiHHWY CTpYM

TloCTiHWIA CTpYM

TTOCTIMHWIA Ta 3MIHHWI CTPYM

[aHHOE M31eNIe COREPXKMT UCTOUHMK CBETA KNacca
3HEproaQQexTUBHoCTH X.

TonepeKeHH. BukopuCTaHHA npunagy Moxe yTi
NOB'A38HE 3 HEOE3NEKO0 [19 KWTTA Ta HELLIACHNMU
BHMaJKaMY [Y14 HEMOBNAT i AiTeli! 36epiraiiTe akymMynaTOpH B
He[I0CTYNHOMy AN fiTeit Micui. He 3anuLuaiiTe akyMynatopu
Ge3 Harnapy. 1T a60 T8aDUHYM MOXYTb NPOKOBTHYTU IX. Y
Pasi NPOKOBTYBaHHA 11 HEraitHo 3BEPHYTUCA [0 NikapA.
CnigKy/Te 3 NpaBubHOK NONAPHICTH GaTapeitox, Lie
BKa3aHO B o

aKyMYNATOPHMY BICIK.

TonafaHHsl akymynsTopiB y BOroHb a60 Bofly cyBopo
3360pOHEHO. o )

HKLLIO aKyMyNATOPHYIA BITICIK He 33K PUBAETLCA HALI/HO,
MPUIVHITS BKODUCTOBYBATH BYADIO | 36epiraiiTe or0 B
HeroCTyNHOMY 19 FiTei MicL.

TpeynpexpeHve: 3ToT POBYKT NOCTaBNAETCA ¢
Ta6neTOuHbIMM 6aTapeikamu XpaHUTE B HEOCTYMHOM AN
fieTeit MecTe! He rnoTait. Mpy npornaTbiBanu HeMeLEHHo
06paTwTech K Bpady!

Byflb N1acka, BUKOPVCTOBYVITE KaBenb KMBMEHHA 3 pO3LinoM
LoHaiimeHLue 361.0M2 (TIBX-Kabeni He Jonyckarotbes).
PexoMeH{1yeTbea BukopucToByBaTvt HOSRN-F Luyp abo
MILHiLLI

[1n5 3MEHLLIEHHS PU3UKY 3a[lyLLIEHHA THy4Ka NPOBOKa,
MIFKTI04EH 70 LUbOTO CBITWbHYIKA, NOBUHHA OYTY HapiiiHo
NPUKDINAEHa [0 CTikuW, AKLLO POBO/IKa 3HAXOUTLCA B MEXaX
[IOCSHOCTI.



3axuct oBKinns

YBATA!
E ENeKTpwyHi NPUCTPOi 3a60POHEHO YTUNi3YBATH Pasom

3 no6yTOBMMM BifiXoKaMu. [ HEOGXInHO nepenaBaTh Ha
MYHiLNanbHWit MYHKT NPUiOMY NS €KONOTiYHO
Ge3neyHoi yTuni3auii BinoBigHo 0 MicLesyx HopM. 3a
PeKoMeHpaLiAMi LLIOF0 YTWNI3aL|iT 3BEPHITBCA 0 MiCLieBUX
0praHis Bnagy a6o cknagy-marasuHy. MakyBanbHui Marepian
MPUZATHIY [0 BTOPMHHOT nepepo6kw. YTvNisyiiTe nakyBanbHuiA
Matepian Ge3neyHM 1A HaBKONMLLIHBOr0 CepeRoBMLLA
Croco6oM i nepesjaiTe ioro B cnyx6y 3i 360py npumaTHMX A
11epepoBky MaTepianis.

E barapei nosuHHi 6yTv nepepo6neHi a6o auLLeHi

HaNeXHIM YMHOM.

He BuKipaitTe Gatapei pasoM i3 noGyToBuMit 4t
MyHILMNanbHAMMY BIZIXORAMM, & TaKO HE CanIofiTe TX, OCKinbky
Lie MOXE NPU3BECTY [0 NPOTiKaHHA a6 CpUUMHWTY BUGYX.

He po36upaiiTe GaTapei, He 3aMyKaiTe TXHi KOHTaKTM Ta yHyKaiTe
TIOLLIKOEEHb, OCKIfbKY Lie MOXE NPU3BECTM [10 TPaBM.

Hornag / YiweHHs

Teper} 06CyroByBaHHAM 60 YLIEHHAM BifHaiTE npunay
B[y MEPEXi.

PEMOHT MOBUHEH BUKOHYBATVCA TiNbKW KBANiQikoBaHUMM
$axiBLAMM | 3 BUKOPUCTAHHAM OPUTiHanbHYX 3aMacHVIX YaCTUH.
HeHaneXHuit PEMOHT MOXXe NpU3BECTY [0 CEi03HOT Hebeanekm.
3aBX V1 BUKOPUCTOBYVITE NaMMOYKY Y BISNOBIAHOCTI 0
creuvikalliit, 3a3HaueHux B LIbOMY NOCIOHUKY.
MOMEPE[KEHHS. BukopuCTaHHA MaTepianis, HE 3a3HaUEHVX

Y LIbOMY KEPIBHULITBI, MOXE CTaTV NPUYVHOI0 TINECHOro
YLUKOTKEHHA.

rapanTia

1. TEPMIH i FAPAHTI

3aranbHONPaB0Ba rapaHTIA MOLLMPIOETbCA B\HHOEU]HO Ji]
BBKOHOJJBB‘MX AKTIB, YUHHUX'Y BaLLin Kpa\HI 13[1aTM NOCTaBKK
ToBapy inicns HaflaHHA YeKa AK 0Ka3y NOKYMKU.

2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTI :

331314 3aCTOCOBHOCTi FaPaHTIT YCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHA 1
TEXHIYHE 06CnyroBYBaHHS BUPOGY HEOOXIZHO 3LiiCHIOBATM
BIfINOBIfIHO 10 MOCI6GHMKa 3 excnnyaraLi.
Hinkye HaBefeHo npyknagy BVIHHTKIBLéCI‘IMCOK He € BIYEPIHIM;
111 PO3IARY KOHKDETHOT CUTYaLiT 38 AXiTbCA 3 NpoasLieM):

- HECTIPABHA CHCTEMA ENEKTPOMOCTAYaHHA B MICLYl YCTaHOBKY
BUpOGY;

- NIOLLIKOMKEHHS, LLIO BUHUKIIM Nif} i€t 30BHILLIHIX daKTOpiB:
MIEPEHaNPYXEHHA, GnyKTYaLii cTpymy ado Mepexi, Bonorocti,
TENNa, NANY, OKUCHEHVIX MOBEPXOHD, GEPEroBoi Kopoai,
EKCTPEMArbHIX TEMNEpaTyp TOLLO;

- HEHaNEXHi MOHTAX | YCTaHOBKa BUDOGY, a TaKkox itoro
HanalLTyBaHHs;

~ HEBIAIOBIAHE TEXHI4HE 06CAYr0BYBaHHA BUDOBY Ta HOr0 YacTuK,
- IDUPOAHIVE 3H0C BUPOGY 30 V10T YaCTUH BHaCifjoK
3BYAVHOT0 BUKOPUCTAHHS;

- BUKOHCTaHHA 810Gy a60 0T YaCTUH HE 3a NPUSHAYEHHAM;

- CaMOBINbHE BHECEHHA 3MiH aG0 0n0BHeHb 10 BUpOGy a6 oro
YaCTUHY,

- MEXaHIYHI NOLLIKOKEHHA, LLID BUHMKIM BHACAIfOK
HENpPaBHTIbHOr0 BUKODHUCTaHHS, MONIOMKW, agapiT abo
HECaHKLiHOBAHOT0 PEMOHTY BUPOGY Ta IOr0 YacTuH;

- NIOLLIKOEKEHHS, LLIO BUHUKIIO BHACTIOK HEHANEXHOro
yNaKkyBaHH# /i NepeBe3eHHA BUPOGY y pai NOBEPHEHHA BUPOGY
00 100 YacTUH;

- BTpaTa npUnafizs, ke BXOZWTb Y KOMINEKT NOCTaBKY BUPOGY,
- BUDATKOBI KOMNOHEHTY, HanpvKnag 6aTapevikvt i namMnoukM, ki
MOXKHa 3aMiHUTW, TaKOX BUKITIOUaIOTbCS 3 FaPaHTIlHIAX BMOT.

3. MUTAHHS 1 MPETEH3I

¥ pasi BUHKHEHHS 6yb-AKiX NUTaHb a60 NPo6nem L0 BUpoGy,
110r0 NPOQYKTUBHOCTI aG0 BI3yanbHOr0 aCNEKTY MOXHa 38'43aTCA
3MPOfIaBLIEM, CKOPUCTABLUVCH KOHTAKTHOK iHOpMaLlieto, SKy
BKa3aHO B YEKY MpO MOKYTKY.

Vamultumim pentru achizitionarea acestui produs. Va
recomandam s cititi cu atentie instructiunile de

instalare, utilizare si intretinere. Am proiectat acest produs
pentru ava asigura o satisfactie deplina.

Dacd aveti nevoie de asistentd, echipa de a retailerul dvs. va sta
ladispozitie.

Instruciuni generale de securitate

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza
dispozitivul si pastrati-l pentru o consultare ulterioard; daca
este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata
cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie
respectate intotdeauna precautiile elementare de siguranti
pentru areduce riscul de incendiu, electrocutare si vatamare a

persoanelor..
.

1) Informatii generale ) o
Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat
sunt compatibile cu instalatia dvs..

(" AVERTIZARE: Sursa de alimentare electrica trehuie s ie

dezactivatdinainte de asamblarea, intretinerea, schimbarea
becului sau curatarea corpului de iluminat. Scoateti siguranta
fuziila sau comutati-o pe DECUPLAT si asigurati-o impotriva
recuplarii.

N

Trebuie s& aveti grijd, nainte de a executa gaurile de fixare,
pentru a evita toate cablajele sau conductele existente, care ar
putea fi ascunse.



Simboluri de avertizare

Prezentul document ,1” contine toate caracteristicile tehnice

si diferitele definitii care se pot aplica produsului sub formé de

pictograme, fn conformitate cu standardele internationale si

standardele de securitate. Nu toate aceste caracteristici vizeaza
produsul pe care l-ati ales. In manualul de utilizare 2, veti gasi
acele caracteristici care se aplica produsului dvs.

1. Citeste instuctiunile

2. Clasade protectie|. Aceastd lampa areunterminalde

pamant. Firul de impamantare(galben 4i verde) trebuie si fie
conectat la terminalul indicat prin simbolul.

3. Clasadesiguranta Il. Aceasta lampa este izolatd dublu si nu

poate fi conectata (a un conductor de protectie.

4. Produs de clas lll- destinat alimentarii dintr-o sursa SELV
(separata sau cu tensiune ultrascazuta de sigurantd).

. AVERTIZARE:Distanta minimd de la obiectele iluminate
trebuie s fie de xx metri.

. Numérulde IPXX
Tensiune nominald xxxV

. Frecventa nominala xx/xxHz
Putere nominald Max xxW

. Atentie, risc de electrocutare.

. Aparatul de iluminat este proiectat pentru utilizare n
interior.

12. Pentru utilizare in exterior.

13. Avertisment: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil
exterior al acestui corp de iluminat se deterioreaza, acesta
trebuie fnlocuit exclusiv de producétor.

. Avertisment:in cazulin care cablul sau cordonul flexibil
exterior al acestui corp de iluminat se deterioreaza, acesta
trebuie inlocuit exclusiv de producdtor, agentul sdude
service sau o persoana cu calificare similard, pentru evitarea
oricaror pericole.

. Cablul sau cordonul de alimentare extern ale acestui corp de
iluminat nu poate fi fnlocuit; tn cazulin care cordonul este
deteriorat, acest corp de iluminat trebuie distrus

. Doar pentru instalarea n afara volumului de accesibilitate
laatingere.

Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu se inlocuieste;
cand atinge sfarsitul duratei de viatd, trebuie fnlocuit
intregul corp de iluminat.

. Sursade lumina din acest corp de luminat poate fi inlocuita
doar de fabricant, agentul sau de service sau o persoand cu
calificare similard.

. Sursade lumind LED aacestui corp de iluminat poate fi
inlocuita numai de catre producditor, de catre agentul sau de
service sau de catre o persoand cu calificare similaré.

20. Dispozitivul de control poate fi inlocuit de un specialist.

21. Sursade lumind poate fi inlocuitd de catre utilizatorul final.

2. fSjurs{a de lumind LED poate fi inlocuit de catre utilizatorul

nal.
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23. Soferul poate fifnlocuit de catre un utilizator final.

24 Sursade lumina LED nu poate finlocuita.

25. Dispozitivul de control nu poate fi inlocuit.

26. Nufunctioneaza cu un variator.

27. Poate functiona cu un variator.

28. Corpul de luminat este prevazut pentruinlocuirea
tehnologiilor vechi.

29. Numérul maxim de corpuri de iluminat care pot fi conectate

30. Curent alternativ

31. Curent continuu

32. Curent continuu si alternativ

33. [IaHHOE U3IENVIe COREPXUT VCTOUHYIK CBETA Knacca

3HeproahexTvBHoCTH X.

Atentie: pericol de deces si risc de accident pentru sugari si

copii!Nu (asati bateriile La indemana copiilor. Nu (asat bate-

riile nesupravegheate.Exista riscul ca animalele §i copiii s

lenghitd. In cazul inghitirii unei baterii, adresati-vd imediat

medicului Asigurati polaritatea corectd a baterillor, aceasta

este indicata in compartimentul pentru baterii Niciodata nu

aruncat bateriile in foc sauin apd. o

Daca compartimentul bateriilor nu se inchide in sigurant,

opriti utilizarea produsului si tineti- departe de copii.

Avertisment: Acest produs este furnizat cu baterii de monede.

Anuse pastraaindeména copiilor. Inghitirea poate duce la

arsuri chimice, perforarea tesuturilor moi si moarte. Arsurile

grave pot apdrea in decurs de 2 ore de la ingestie. Solicitati

imediat asistenta medicala

Varugam sa utilizati cablul de alimentare cel putin 361.0MM2

(sArma din PVC este interzisa, sugereaza utilizarea sirmei

HOSRN-F) saumai rezistenta

Pentru areduce riscul de strangulare, cablurile flexibile

conectate a acest corp de iluminat trebuie fixate efectiv pe

perete atunci cand sunt inraza de actiune a bratului.
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&_Protectia mediului

ATENTIE!
E Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu
deseurile menajere. Acestea trebuie predate la un
H— punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in
conformitate cu reglementarile locale §i cu respectarea mediului
ambiant. Contactat| autoritatile locale sau distribuitorul pentru
recomandari cu privire la reciclare. Materialul de ambalare este
reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta mediul
si puneti-L La dispozitia serviciului de colectare a materialelor
reciclabile.

Bateriile trebuie sa fie reciclate sau distruse in mod
E\/ corespunzator. Nu aruncati bateriile fmpreund cu
gunoiul menajer, la cosurile de gunoi publice sau in foc,
deoarece se pot scurge sau exploda. Nu deschideti, nu
scurtcircuitati si nu deteriorati bateriile, deoarece acest lucru
poate cauza vatamari corporale.



Intretinere/ Curatare

Decuplati de la alimentarea electrica, inainte de a efectua
Intretinerea sau curatarea.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate si
folosind piese de schimb originale.

Reparatiile inadecvate pot provoca pericole substantiale.
Intotdeauna folositi becuri in conformitate cu specificatiile din
acest manual.

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in
acest manual poate prezenta un risc de vatamare personala

Garantare

1. DURATA GARANTIEI:
Garantiajuridica generala se aplica conform legilor fn vigoare
intaradvs., incepand de la data livrarii bunurilor si remiterea
chitantei cadovada aachizitiei.

2. CERERE DE GARANTIE :
Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie safi fost
instalat, utilizat si intretinut conform instructiunilor din
manualulde instructiuni.
lata exemplele unor astfel de excluderi (lista nu este exhaustiva,
varugam sd contactati vanzatorul in cazul in care este necesara o
evaluare a situatiei dumneavoastra):
- Sistem de alimentare electrica defect la locul instalarii
produsului.
- Orice deteriorare rezultata din impactul asupra mediului:
fluctuatii de supratensiune, curent sau de retea, umiditate,
caldura, praf, suprafete oxidate, coroziune inzona de coastd,
temperaturi extreme etc.
- Montareasi instalarea necorespunzatoare a produsului, precum
si conhguratla setarilor.

- Intretinere inadecvatd a produsuluisi a pieselor sale.
~Uzura naturala a produsului sau a pieselor sale din cauza
utilizarii lor obignuite.
- Utilizarea accidentald a produsului sau a pieselor acestuia.
- Adaugari sau modificari neautorizate ale produsului sau ale
pieselor acestuia.
- Orice daune mecanice rezultate din manipulare
necorespunzatoare, rupere, accident sau repararea neautorizata
aprodusului si a pieselor sale.
- Orice daune rezultate din ambalarea si expedierea
necorespunzatoare a produsului in timpul returnarii produsului
sauapieselor acestuia.
- Pierderea accesoriilor incluse fn produs.
- Orice componente consumabile, cum ar fi bateriile i becurile,
de exemplu, care pot fi inlocuite, sunt, de asemenea, excluse din
cererile de garantie.

3.INTREBARI $I SOLICITARI

Dacd aveti intrebari sau intampinati probleme cu privire @
utilizarea produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual,
va rugam sd contactat| vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care e gasiti pe chitanta de cumpérare.

[I] BRESILIA - BR

Obrigado por ter adquirido um produto . N6s aconselhamos
aler atentamente o manual de instalago, uso e anutengao.
Concebemos um produto para proporcionar total satisfagao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao
para te acompanhar.

Instrugdes gerais de seguranca

Leiaatentamente este manual de instrucdes antes de utilizar
o aparelho e guarde-o para futura referéncia. Se necessario
transmita o manual de instrucdes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser
seguidas algumas precaucdes de seguranca basicas, para reduzir o

risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais..1) Geral
.

Verifique se as especificades elétricas dessa luminaria sdo
compativeis com sua instalacdo.

ADVERTENCIA: A fonte de alimentago deve ser desativadaantes da
montagem, manutenéo,

troca da ldmpada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou
coloque o fusivelem

OFF e proteja de reativagao.

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de
fixacdo, para evitar qualquer fiagdo existente ou condutas que
podem estar ocultadas.

Simbolos de aviso

Este documento ™1” contém todas as especificacdes técnicas e
asdiferentes definicdes aplicaveis potencialmente ao produto
sob aforma de pictogramas, segundo as normas internacionais
€ as normas de seguranca. Essas caracteristicas ndo sao todas
aplicaveis ao produto que vocé escolheu. No manual de instrugao
do produto “2”, vocé encontra as que sdo aplicaveis.

1. Leiaatentamente as instrugdes.
2. Classe de protecdol. Estalampada tem um terminal de terra.

0fiode terra (amarelo e verde) deve ser ligado ao terminal
indicado pelo simbolo.

3. Classe de segurancall. Estalampada € duplamente isolada e
nao pode ser conectada a um fio condutor de protegao.

4. Produto de classe IIl - projetado para ser alimentado por uma
fonte de alimentagao SELV (tensdo extra baixa separada ou
de seguranca).

5. ADVERTENCIA: Distancia minima de objetos iluminados (xx

metros).

. Nomero IPXX

Tensao nominal xxxV
. Frequéncia nominal xx/xxHz
Poténcia nominal Max.xxW
. Cuidado, risco de choque elétrico
. Alumindria & projetada para uso interno.

ERCRCE- IR
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. Afonte de luz pode ser substituida por um usuario final
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Para uso externo

Aviso: se 0fio ou cabo flexivel externo desta luminria estiver
danificado, ele deve ser exclusivamente substituido pelo
fabricante.

. Aviso: se o fio ou cabo flexivel externo desta luminaria

estiver danificado, ele deve ser exclusivamente substituido
pelo fabricante, seu agente de servico ou um técnico com
qualificagao semelhante de modo a evitar perigos.

. 0 cabo de alimentagao externo desta lumindria nao pode ser

substituido; se o cabo estiver danificado, a luminaria deve
ser descartada

. Pode apenas ser instalada fora do volume de acessibilidade

a0 toque.

- Afonte de luz desta luminaria ndo & substituivel; Quandoa

fonte de luz chega ao fim da vida, toda a luminaria deve ser
substituida.

. Afonte de luz contida nesta luminaria so pode ser substituida

pelo fabricante, seu agente de servico ou por um técnico
qualificado de forma similar.

. Afonte de luz LED contida nesta lumindria so pode ser

substituida pelo fabricante, seu agente de servigo ou por um
tecnico qualificado de forma similar.
Odriver pode ser substituido por um profissional.

Afonte de uz LED pode ser substituida por um usuario final.
0motorista & substituivel por um usuario final.

Fonte de luz ndo substituivel.

Driver ndo substituivel.

Pode funcionar com um variador de intensidade.

Néo funciona com um variador de intensidade.

Alumindria estd prevista para troca de (ampadas.

Nimero maximo de luminarias que podem estar
interconectadas

Corrente alternada.

Corrente continua e alternada.

Este produto contém uma fonte de luz de classe X de eficiéncia
energéticaX.

. Atencdo: Perigo de morte ¢ risco de acidente para criancas

¢ bebés!

Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas. Nao deixe
pilhas sem supervisao. Ha risco se as criangas ou animais
engolirem.

Procure auxilio médico imediatamente se uma pilha for
engolida.

Verificar a polaridade certa das pilhas, ela & indicada no
compartimento das pilhas.

Nunca descartar as pilhas no fogo ou agua.

Se o compartimento da bateria nao fechar com seguranca,
pare de usar o produto € mantenha-o afastado de criangas.
Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de
moedas. Manter fora do alcance das criancas. A degluticdo

pode levar a queimaduras quimicas, perfuragao de tecido
mole e morte. Queimaduras graves podem ocorrer dentro

de 2 horas apds a ingestao. Procure atendimento médico
imediatamente!

Favor usar um cabo de forca com uma segao transversal de
pelo menos 361,0MM2 (cabos de PVC ndo sdo permitidos).
Recomenda-se 0 cabo HOSRN-F ou mais forte.

Para reduzir orisco de estrangulamento, a cablagem flexivel
ligada a esta luminaria deve ser fixada de uma maneira eficaz
na parede se a cablagem estiver ao alcance do brago.

36.
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Protecdo ambiental

CUIDADO!
E 0s produtos elétricos nao devem ser descartados com
o lixo doméstico. Devem ser levados a um ponto de
m—recolha comum para descarte ecoldgicoem
conformidade com os regulamentos locais. Entre em contato com
oarmazenista ou as autoridades locais para aconselhamento
sobre reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis.
Elimine aembalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a parao
servico de coleta de material reciclavel.

Ashaterias devem ser recicladas ou descartadas
E adequadamente. Nao descarte baterias noixo comum,
na coleta de residuos urbanos ou pelo fogo, pois elas
podem vazar ou explodir. Nao abra, cologue em curto-circuito ou
danifique as baterias pois podem causar ferimentos.

Manutencdo/ Limpeza

Desconecte darede elétrica antes de realizar qualquer
manutencdo ou limpeza.

As reparacdes s podem ser executadas por pessoas qualificadas
e utilizando pegas de reposicao genuinas.

Areparacdo inadequada pode causar risco significativo.

Sempre use as lmpadas de acordo com as especificacdes listadas
neste manual.

ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessorio no especificado neste
manual pode apresentar um risco de ferimentos pessoais

Garantia
1. DURA(;I'\O DA GARANTIA

Agarantia legal geral se aplica, de acordo com as leis em vigor
em seu pais, a partir daentrega das mercadorias e mediante a
apresentacao do recibo como prova da compra.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes no
Manual de Instrugoes.

Abaixo estao os exemplos de exclusdes (a lista ndo & exaustiva,
entre em contato com o seu fornecedor se estiver necessitando de
uma avaliagdo de sua situago):

- Sistema de alimentagao elétrica defeituoso no local de
instalacao do produto



- Qualquer danos resultantes do impacto ambiental: sobretensao,
oscilagdes de corrente ou da rede, umidade, calor, poeira,
superficies oxidadas, corrosao costeira, temperaturas extremas,
etc.

- Montagem e instalagao imprdpria do produto, bem como erro
naconfiguracao

- Manutengao inadequada do produto e de suas partes

- Desgaste natural do produto ou de suas pegas devido ao seu
usofrequente

- Uso ndo previsto do produto ou de suas pecas

- Adicdes ou modificagdes ndo autorizadas no produto ou em
SUas pecas

- Qualquer dano mecanico resultante de manuseio incorreto,
quebra, acidente ou reparacao ndo autorizada do produto e de
SUas pecas

- Qualquer dano proveniente da embalagem e expedicao
inadequadas do produto durante a devolucao do produto ou de
SUas pecas

- Perda dos acessarios incluidos com o produto

- Quaisquer componentes consumiveis, tais como baterias e
Lampadas, por exemplo, que possam ser substituidos, também
estao excluidos das reclamagdes de garantia

3. PERGUNTAS E RECLAMAGOES:

Setiver davidas ou encontrar problemas em relagao ao uso do
produto, ao seu desempenho ou a0 aspecto visual, convidamos
vocé aentrar em contato com o fornecedor através das
informacdes de contato que ira encontrar no recibo de compra.

[B DEUTSCH - DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir
empfehlen Ihnen, die Installations-, Bedienungs- und
Wartungsanweisungen sorgfaltig zu lesen. Wir haben dieses
Produkt so konzipiert, dass es zu Ihrer vollsten Zufriedenheit
funktioniert. Wenn Sie Hilfe bendtigen, steht thnen das Team hres
Handlers gerne zur Verfiigung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Benutzung
des Gerats sorgfaltig durch, bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf und geben Sie die Gebrauchsanweisung
gegebenenfalls an Dritte weiter.

die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden,
um die Gefahr von Brénden, Stromschlagen und Verletzungen zu
verringern..

\

( WARNUNG: Bei der Verwendung von Elektrogeriten sollten immer )

1) Allgemeines
Priifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit
Ihrer Installation kompatibel sind.

p
WARNUNG: Vior der Montage, der Wartung, dem Auswechseln
des Leuchtmittels oder Reinigungsvorgingen muss die
Stromversorgung ausgeschaltet werden. Entfernen Sie die
Sicherung oder schatten Sie die Sicherung auf AUS und sichern Sie
sie gegen Wiedereinschalten.

Vor dem Bohren von Befestigungslachern st darauf zu achten,
dass eventuell vorhandene verborgene Kabel oder Rohrleitungen
nicht beschédigt werden

Warnsymbole

Dieses Dokument «1» enthalt alle technischen Merkmale und
verschiedene Definitionen, die gemaR den internationalen
Normen und Sicherheitsstandards auf das Produkt in Form

von Piktogrammen anwendbar sein kannen. Nicht alle diese
Merkmale sind auf das von lhnen gewahlte Produkt anwendbar. In
der Gebrauchsanweisung «2» des Produkts finden Sie die auf das
Produkt zutreffenden Merkmale.

1. Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

2. Schutzklasse |. Diese Lampe hat einen Erdungsanschluss. Das
Erdungskabel (gelb und grin) muss an die mit dem Symbol
gekennzeichnete Klemme angeschlossen werden.

3. Schutzklasse Il Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf
nicht mit einem Schutzleiter verdrahtet werden.

4. Produkt der Klasse Il - fr die Versorgung durch eine SELV-
Stromquelle (getrennte oder Sicherheitskleinspannung)
ausgelegt.

5. Warnung; Mindestabstand zu beleuchteten Gegenstanden
(o Meter)

6. IP-Nummer pxx

7. Nennspannung

8. Nennfrequenz xxxHz

9. Nennleistung Max.xxxW

0. Vorsicht: Stromschlaggefahr

1. DieLeuchte ist fiir die Verwendung in Innenraumen
vorgesehen.

12. DieseLeuchte ist fir die Verwendung im Freien vorgesehen.

13. Warnung: wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung
dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie ausschlieRlich
durch den Hersteller ersetzt werden.

1. Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung
dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie ausschlieRlich
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden

15. Das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte

kann nicht ersetzt werden; wenn das Kabel beschadigt ist,
muss die Leuchte vernichtet werden.

. Darfnur auBerhalb des Berihrungsbereichs installiert

werden.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn
die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss die gesamte
Leuchte ersetzt werden.

18. Dieindieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom
Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person ausgewechselt werden

19. Dieindieser Leuchte enthaltene LED-Lichtquelle darf nur
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
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ahnlich qualifizierte Person ausgewechselt werden

20. Von einem Fachmann auswechselbare Getriebesteuerung

. Voneinem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle

2. Von)einem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle (NUR

LED,

Der Treiber kann von einem Endbenutzer ausgetauscht

werden.

24. Nicht auswechselbare LED-Lichtquelle

25. Nicht auswechselbares Schaltgetriebe

26. Dimmbar

27. Nicht dimmbar

28. DieLeuchte ist fir den Lampenwechsel vorgesehen:

29. Maximale Anzahl von Leuchten, die zusammengeschaltet

werden konnen

30. Wechselstrom

31. Gleichstrom

32. Gleich-und Wechseldtrom.

33. Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffi-
zienzklasse X.

. Warnung: Lebensgefahr und Unfallgefahr fiir Sauglinge und

Kinder! Bewahren Sie die Batterien auRerhalb der Reichweite

von Kindern auf. Lassen Sie die Batterien nicht achtlos liegen,

denn es besteht die Gefahr, dass sie von Kindern oder Tieren
verschluckt werden. Achten Sie auf die richtige Polaritat der

Batterien, die im Batteriefach angegeben ist, und werfen Sie

die Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

Wennsich das Batteriefach nicht sicher schliefen lasst,

verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es von

Kindern fern.

Achtung: Dieses Produkt wird mit Knopfbatterien geliefert.

Unerreichbar fiir Kinder aufbewahren! Verschlucken kann zu

chemischen Verbrennungen, Perforation des Weichgewebes

und zum Tod fiihren. Ernsthafte Verletzungen kinnen
innerhalb von 2 Stunden nach Einnahme auftreten. Begeben
sie sich sofort in arztliche Behandlung!

. Bitte verwenden Sie ein Netzkabel von mindestens 361.0MM2
(PVC-Draht ist verboten), wir empfehlen die Verwendung von
HOSRN-F-Draht oder resistenter

. Um die Gefahr einer Strangulierung zu verringern, miissen
dig an dieser Leuchte angeschlossenen flexiblen Kabel
wirksam an der Wand befestigt werden, wenn sich die Kabel
in Reichweite der Arme befinden.
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Umweltschutz

ACHTUNG!
E Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Sie missen bei einer kommunalen
Sammelstelle zur umweltgerechten Entsorgung gemak
den drtlichen Vorschriften abgegeben werden. Wenden Sie sich
andie ortlichen Behorden oder an Ihren Fachhandler, um
Ratschlage zum Recycling zu erhalten. Das Verpackungsmaterial
ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht und
stellen Sie sie dem Wertstoffsammelservice zur Verfugung.

vernichtet werden. Werfen Sie Batterien nicht in den

Hausmiill, den kommunalen Abfall oder in ein Feuer, da
sie auslaufen oder explodieren konnen. Batterien diirfen nicht
geoffnet, kurz?eschlossen oder beschadigt werden, da dies zu
Verletzungen fihren kann.

ﬁ Batterien miissen auf geeignete Weise recycelt oder

Wartung/Reinigung

Trennen Sie das Gerét vor der Wartung oder Reinigung vom Netz.
Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen und unter
Verwendung von Originalersatzteilen durchgefiihrt werden.

%JrLsachgeméKe Reparaturen kinnen zu erheblichen Gefahren
thren.

Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend den in dieser

Anleitung aufgefiihrten Spezifikationen.

WARNUNG: Die Verwendung von Zubehorteilen, die nicht in
diesem Handbuch aufgefiihrt sind, kann eine Verletzungsgefahr
darstellen.

Garantie
1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Die allgemeine gesetzliche Gewahrleistung gilt gemaRk den
inthrem Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen ab der
Lieferur;g der Ware und bei Vorlage des Kaufbelegs als Nachweis
des Kaufs.

2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG :
Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme der Gewahrleistung ist,
dass das Produkt gemaR den Richtlinien der Bedienungsanleitung
installiert, verwendet und gewartet wurde.

Nachfolgend einige Beispiele fiir solche Ausschlisse (die Liste ist
nicht erschopfend, bitte wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn
Sie eine Beurteilung Ihrer Situation bendtigen):

- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am
Installationsort des Produkts

- Schaden, die durch Umwelteinfliisse entstanden sind:
Uberspannung, Strom- oder Netzschwankungen, Feuchtigkeit,
Hitze, Staub, oxidierte Oberflachen, Korrosion an der Kilste,
extreme Temperaturen, usw.

- UnsachgemaRe Montage und Installation des Produkts sowie
dessen Einstellungskonfiguration

- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile

- Natarliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch den
{iblichen Gebrauch

- Unbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder seiner Teile

- Unerlaubte Erganzungen oder Anderungen am Produkt oder
seinen Teilen

- Jegliche mechanische Beschadigung, die durch unsachgemaRe
Handhabung, Bruch, Unfall oder nicht autorisierte Reparaturen
des Produkts und seiner Teile entstanden st

- Jegliche Schaden, die durch unsachgemaRe Verpackung und
Versand des Produkts wahrend der Riickgabe des Produkts oder
seiner Teile entstehen

- Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehdrs



- Ausgeschlossen von den Garantieanspriichen sind auch
Verbrauchsmaterialien wie Batterien und Gliihbirnen, die ersetzt
werden konnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des
Produkts, seiner Leistung oder seinem Aussehen haben,
konnen Sie sich gerne iber die auf dem Kaufbeleg angegebenen
Kontaktinformationen an Ihren Verkaufer wenden.

E] ENGLISH - EN

Thank you for purchasing this product. We recommend that
youread the installation, user and maintenance instructions
carefully. We have designed this product to ensure your complete
satisfaction.If you require assistance, the team at your retailer is
onhand to help you.

General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using the
appliance and save it for future reference and if necessary pass
the instruction manual on toa third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety
precautions should always be followed to reduce the risk of fire,
electrical shock and personalinjury..

.

1) General
Check if the electrical specifications of this luminaire are
compatible with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly,
maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or
switch the fuse to

L OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any
existing wiring or pipework that may be concealed.

Warning symbols

This document «I» contains all the technical characteristics and
different definitions potentially applicable to the product in the
form of pictograms, according to international standards and
safety standards. Not all of these characteristics are applicable to
the product you have chosen. In the instruction manual «2» of the
product you will find which ones are applicable toit.

1. Read the instructions carefully.

2. Protection class . This lamp has an earth terminal. The earth
wire(yellow and green) must be connected to the terminal
indicated by the symbol.

3. Safety Class Il. This lamp is doubly insulated and may not be
wire toaprotective conductor.

4. Class Il product - designed to be supplied from a SELV
(Separated or Safety Extra-Low Voltage) power source.

5. Warning: minimum distance from lighted objects (xx meters). 22
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IP number Ipxx

Rated voltage xxxV

Rated frequency xxxHz

Rated wattage Max xxxW

Caution, risk of electric shock

This luminaire is intended for indoor use.

. Thisluminaire is intended for outdoor use.
. Warning: if the external flexible cable or cord of this

luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer.

Warning if the external flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by
the manufacturer or his service agent or a similar qualified
person inorder to avoid a hazard.

15. The external flexible cable or cord of this luminaire cannot

be replaced:; if the cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed

. Canonly be installed outside the

volume of accessibility to the touch.

The light source of this luminaire is not replaceable; when
the light source reaches its end of life the whole luminaire
shall be replaced.

. Thelight source contained in this luminaire shall only be

replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person.

. The LED light source contained in this luminaire may only

be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person.

Replaceable gear control by aprofessional

Replaceable light source by an end-user

Replaceahle (LED ONLY) light source by an end-user
Thedriver is replaceable by an end-user.

Non-replaceable LED light source

Not-replaceable controle gear

Dimmable

Not dimmable

The luminaire is intended for re-lamping.

Maximum number of luminaires that can be interconnected
alternating current

Direct current

Direct and alternating current.

This product includes a ight of the energy efficiency class X.

Warning: Danger to life and risk of accidents for infants and
children! Keep the batteries out of the reach of children. Do
not leave the batteries ying around There is arisk of children
or animals swallowing them. Consult a doctor immediately

if a battery is swallowed.Ensure correct polarity of the
hatteries, this is indicated in the battery compartment Never
throw batteries intofire or water.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

Swallowing can lead ti chemical bums, perforation of soft



tissue, and death. Severe burns can occur within 2 hours of

ingestion. Seek medical attention immediatly.

Ifthe battery compartment does not close securely, stop

using the product and keep it away from children.

Warning: Keep out of reach of children. Swallowing can

lead to chemical burns, perforation of soft tissue and death.

Severe burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek

medical attention immediately!

Please use supply cord at least 361.0MM2(PVC wire is forbid-

den suggest using HOSRN-F wire) or more resistant

. Toreduce the risk of strangulation the flexible wiring
connected to this luminaire shall be effectively fixed to the
wallif the wiring is within arm’s reach.
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Environmental protection

CAUTION!
E Electrical products must not be thrown out with
domestic waste. They must be taken to a communal
m—collecting point for environmentally friendly disposal
inaccordance with local regulations. Contact your local
authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
materialis recyclable. Dispose of the packagingin an

environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.

Batteries must be recycled or destroyed appropriately.
EDO not throw batteries away with household waste,

municipal waste or on afire as they may leak or explode.

Donot open, short circuit or damage hatteries as this may cause
injury.

Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using
genuine spare parts.

Inappropriate repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual
may present a risk of personalinjuiry

Guarantee

1. WARRANTY DURATION

The general legal warranty applies in accordance with
the statutory provisions in force in your country from the
delivery of the goods and upon providing the receipt as the
proof of the purchase.

2. WARRANTY APPLICATION :

For the warranty to be applied, the product must have been
installed, used and maintained according to the Instruction
Manual guidelines.

Hereunder the examples of such exclusions (the list is non-
exhaustive, please contact your vendor in need of an evaluation
of your situation):

- Faulty electrical supply system in the place of installation of

23

the product

- Any damage resulting from environmental impact: overvoltage,
current or mains fluctuations, moisture, heat, dust, oxidized
surfaces, coastal corrosion, extreme temperatures, etc.

- Inappropriate product mounting and installation as well its
settings configuration

- Inadequate and maintenance of the product and its parts

- Natural wear of the product or its parts due to their usual usage
- Unintended use of the product or its parts

- Unauthorized additions or modifications of the product or

its parts

- Any mechanical damage resulting from mishandling, breakage,
accident or unauthorized repair of the product and its parts

- Any damage coming from improper packing and shipment of the
product during the return of the product or its parts

- Loss of the accessories included with the product

- Any consumable components, such as batteries and bulbs

for instance, that can be replaced, are also excluded from the
warranty claims

3.QUESTIONS AND CLAIMS

Ifyou have any questions or encounter any problems regarding
the use of the product, its performance or visual aspect, you are
welcome to contact your vendor through the contact information
you will find on the purchasing receipt.
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